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(1)

NARIADENIE RADY (EU) & 401/2013

reStriktivnych opatreniach  vzhPadom na situaciu
v Mjanmarsku/Barme a o zrusSeni nariadenia (ES) ¢. 194/2008

Clénok 1

Na tucely tohto nariadenia sa uplatiiuje toto vymedzenie pojmov:

a)

b)

d)

e)

,»narok* je kazdy néarok bez ohl'adu na to, ¢i je uplatneny v sidnom
konani alebo nie, vzneseny pred datumom nadobudnutia U¢innosti
tohto nariadenia alebo po fom na zaklade zmluvy alebo transakcie
alebo v stvislosti s nimi, a zahfiia najmaé:

i) narok na splnenie akéhokol'vek zavizku vyplyvajiceho zo
zmluvy alebo transakcie alebo suvisiaceho s nimi;

ii) narok na prediZenie platnosti alebo vyplatenie dlhopisu,
finanénej zaruky alebo sl'ubu odskodnenia v akejkol'vek forme;

iii) narok na kompenzaciu v suvislosti so zmluvou alebo
transakciou;

iv) protinarok;

v) narok na uznanie alebo vykon rozsudku, arbitrazneho rozhod-
nutia alebo rovnocenného rozhodnutia vratane dolozky vykona-
telnosti, nech boli vyhlasené alebo vydané kdekol'vek;

»zmluva alebo transakcia®“ je kazda transakcia v akejkol'vek forme
a podla akéhokol'vek uplatnitelného prava bez ohladu na to, ¢i
pozostava z jednej zmluvy alebo viacerych, alebo z podobnych
zavizkov uzatvorenych medzi rovnakymi alebo réznymi stranami;
na tento ucel pojem ,,zmluva“ zahiia dlhopis, zaruku alebo zabez-
pecCenie, najmi financnej povahy, a uver, pravne nezavisly alebo
zavisly, ako aj akékol'vek suvisiace ustanovenie vznikajice na
zaklade tejto transakcie alebo v stvislosti s fiou;

»prislusné organy*“ st prislusné organy clenskych Statov, ako sa
uvadzaji na webovych sidlach uvedenych v prilohe II;

»hospodarske zdroje”“ su aktiva kazdého druhu, hmotné aj
nehmotné, hnutelné aj nehnutelné, ktoré nie s finanénymi
prostriedkami, ale moZzno ich pouzit na ziskanie finanénych
prostriedkov, tovaru alebo sluZieb;

»zmrazenie hospodarskych zdrojov je zabranenie vyuZivaniu
hospodarskych zdrojov na ucely ziskania finanénych prostriedkov,
tovaru alebo sluzieb akymkol'vek spdsobom, ktory zahfiia okrem
iného ich predaj, prendjom alebo zaloZenie;

»zmrazenie finanénych prostriedkov® je zabranenie akémukol'vek
pohybu, prevodu, uprave, pouZzitiu finanénych prostriedkov, pristupu
k nim alebo manipuldcii s nimi, ktoré by mali za nasledok
akukol'vek zmenu ich objemu, vysky, umiestnenia, vlastnictva,
drzby, charakteru, miesta urCenia, alebo inu zmenu, ktord by umoz-
nila pouzitie finanénych prostriedkov, vratane spravovania portfolii;
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g) ,.financné prostriedky* st financné aktiva a vyhody kazdého druhu,
ktoré zahfiiaju, nie vSak vylucne:

i) hotovost, Seky, penazné pohladavky, zmenky, penazné
poukazky a iné platobné ndstroje;

ii) vklady vo finanénych institiciach alebo inych subjektoch,
zostatky na uctoch, pohladavky a dlhopisy;

iii) verejne alebo sikromne obchodovatel'né cenné papiere a dlhové
nastroje vratane akcii a majetkovych podielov, certifikatov
zastupujucich cenné papiere, dlhopisov, zmeniek, zaruk, dlZob-
nych Upisov a zmlav o finanénych derivatoch;

iv) aroky, dividendy alebo d’alSie prijmy z aktiv alebo z hodnoty
akumulovanej alebo vytvaranej aktivami;

v) uvery, prava na zapoCitanie pohladavok, zaruky, zaruky na
plnenie alebo iné finan¢né zavizky;

vi) akreditivy, nakladné listy, kipne zmluvy, a

vii) dokumenty preukazujuce podiel na finanénych prostriedkoch
alebo finan¢nych zdrojoch;

h) ,technickd pomoc* je akakolvek technickd podpora tykajica sa
oprav, vyvoja, vyroby, montaze, testovania, udrzby alebo
akychkol'vek inych technickych sluzieb a mdéze mat’ formu napr.
instruktaze, poradenstva, odbornej pripravy, odovzdavania pracov-
nych poznatkov alebo zruénosti alebo poradenskych sluzieb vratane
pomoci v slovnej podobe;

i) ,.sprostredkovatel'ské sluzby* su:

i) rokovanie alebo dojednavanie transakcii na ucely nékupu,
predaja alebo dodavky tovaru a technologii z tretej krajiny do
akejkol'vek inej tretej krajiny, alebo

ii) predaj alebo nakup tovaru a technologie, ktoré sa nachadzaji
v tretich krajinach, na ucely ich transferu do inej tretej krajiny;

i) ,.dovoz“ je akykolvek vstup tovaru na colné Gizemie Unie alebo iné
uzemia, na ktoré sa zmluva vztahuje, podla podmienok stanove-
nych v jej ¢lankoch 349 a 355. V zmysle nariadenia Eurdpskeho
parlamentu a Rady (EU) & 952/2013 ('), ktorym sa ustanovuje
Colny kédex Unie, zahfiia umiestnenie v bezcolnej zéne, umiest-
nenie do osobitného rezimu a prepustenie do vol'ného obehu, ale
nezahffia tranzit a doCasné uskladnenie;

() Nariadenie Eur6pskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 952/2013 z 9. oktobra
2013, ktorym sa ustanovuje Colny kédex Unie (U. v. EU L 269, 10.10.2013,
s. 1).
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k) ,vyvoz* je akykol'vek vystup tovaru z colného tizemia Unie alebo
inych izemi, na ktoré sa zmluva vztahuje, podla podmienok stano-
venych v jej ¢lankoch 349 a 355. V zmysle nariadenia (EU)
¢. 952/2013 zahfna vystup tovaru, pri ktorom sa vyzaduje colné
vyhlasenie, a vystup tovaru po jeho uskladneni v ramci bezcolnej
z6ny alebo po jeho umiestneni do osobitného rezimu, ale nezahffia
tranzit a doc¢asné uskladnenie;

1) ,vyvozca“ je akakol'vek fyzicka alebo pravnicka osoba, v ktorej
mene sa predkladd vyvozné vyhlasenie, t. j. osoba, ktord ma
v Case prijatia vyhladsenia zmluvu s prijemcom v tretej krajine
a ma pravomoc rozhodnut’ o zaslani polozky mimo colného uzemia
Unie alebo inych uzemi, na ktoré sa zmluva vztahuje;

m) ,,uzemie Unie“ je Gzemie Clenskych §tatov, na ktoré sa vztahuje
zmluva podl'a podmienok v nej stanovenych, vratane ich vzdusného
priestoru.

KAPITOLA 1
Clénok 2

1. Zakazuje sa preddvat, dodavat, prevazat' alebo vyvazat vyba-
venie, ktoré by sa mohlo pouzit' na vnutornu represiu, ako sa uvadza
v prilohe I, priamo alebo nepriamo akejkol'vek fyzickej alebo pravnickej
osobe, subjektu alebo organu v Mjanmarsku/Barme alebo na pouzitie
v Mjanmarsku/Barme, a to bez ohl'adu na to, ¢i pochadza z Unie alebo
nie.

2. Odsek 1 sa nevztahuje na ochranny odev vratane nepriestrelnych
viest a prilieb docasne vyvazanych do Mjanmarska/Barmy personalom
Organizacie Spojenych narodov, personalom Eurdpskej tnie alebo jej
Clenskych Statov, zastupcami médii, humanitarnymi a rozvojovymi
pracovnikmi a sprievodnym persondlom vyluéne na ich osobné pouzitie.

Clanok 3

1.  Zakazuje sa:

a) poskytovat technickli pomoc stvisiacu s vojenskymi cinnostami
a poskytovanim, vyrobou, Gdrzbou a pouzivanim zbrani a suvisiaceho
materialu vSetkych typov vratane zbrani a streliva, vojenskych vozi-
diel a vojenského vybavenia, polovojenského vybavenia a nahrad-
nych dielov pre uvedené polozky, priamo alebo nepriamo akej-
kol'vek fyzickej alebo pravnickej osobe, subjektu alebo organu
v Mjanmarsku/Barme alebo na pouzitie v Mjanmarsku/Barme;

b) poskytovat finan¢né prostriedky alebo finan¢nli pomoc v stvislosti
tenia vyvozného uveru, na akykol'vek predaj, dodavky, prevoz alebo
vyvoz zbrani a stvisiaceho materialu, priamo alebo nepriamo akej-
kol'vek fyzickej alebo pravnickej osobe, subjektu alebo organu
v Mjanmarsku/Barme alebo na pouzitie v Mjanmarsku/Barme.
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2.  Zakazuje sa:

a) poskytovat technicki pomoc suvisiacu s vybavenim, ktoré by sa
mohlo pouzit na vnitorni represiu, ako sa uvadza v prilohe I,
priamo alebo nepriamo akejkol'vek fyzickej alebo pravnickej osobe,
subjektu alebo orgdnu v Mjanmarsku/Barme alebo na pouzitie
v Mjanmarsku/Barme;

b) poskytovat finan¢né prostriedky alebo financnii pomoc v stvislosti
s vybavenim uvedenym v prilohe I, vratane najmé prispevkov, pozi-
¢iek a poistenia vyvozného uveru priamo alebo nepriamo akejkol'vek
fyzickej alebo pravnickej osobe, subjektu alebo organu v Mjan-
marsku/Barme alebo na pouzitie v Mjanmarsku/Barme.

Clanok 3a

1.  Zakazuje sa predavat, dodavat, prevadzat alebo vyvazat, priamo
alebo nepriamo, tovar a technoldgie s dvojakym pouzitim uvedené
v prilohe T k nariadeniu Rady (ES) ¢. 428/2009 (1), bez ohl'adu na to,
¢ maji alebo nemajii pévod v Unii, a to akejkolvek fyzickej alebo
pravnickej osobe, subjektu alebo organu v Mjanmarsku/Barme alebo
na pouzitie v Mjanmarsku/Barme, ak tieto polozky st alebo mézu
byt urcené vcelku alebo sCasti na vojenské pouzitie alebo pre vojen-
ského koncového pouzivatela alebo pohrani¢nu straz.

V pripade, ze koncovym pouzivatelom st mjanmarské/barmské ozbro-
jené sily, povazuje sa vsSetok tovar a technoldgie s dvojakym pouzitim
nim obstarané za tovar alebo technologie na vojenské pouzitie.

2. Prislusné organy pri rozhodovani o Ziadostiach o povolenie podla
nariadenia Rady (ES) ¢. 428/2009 neudelia povolenie na vyvoz ziadnej
fyzickej alebo pravnickej osobe, subjektu alebo organu v Mjanmarsku/
Barme ani na pouzitie v Mjanmarsku/Barme, ak majli oprdvnené
dévody domnievat’ sa, Ze koncovym pouzivatelom mdze byt vojensky
koncovy pouzivatel, pohrani¢na strdz alebo ze tovar méze mat’ kone¢né
pouzitie vojenského charakteru.

3. Vyvozcovia poskytnt prislusnym organom ku svojim ziadostiam
o vyvozné povolenie vSetky relevantné informicie.

4.  Zakazuje sa:

a) poskytovat’ priamo alebo nepriamo technicki pomoc, sprostredkova-
tel'ské sluzby alebo iné sluzby v suvislosti s tovarom a technoldgiami
uvedenymi v odseku 1 a s poskytovanim, vyrobou, udrzbou alebo
pouzivanim tohto tovaru a technoldgiami akémukol'vek vojenskému
koncovému pouzivatelovi, pohrani¢nej strazi alebo na vojenské
ucely v Mjanmarsku/Barme;

(") Nariadenie Rady (ES) ¢. 428/2009 z 5. maja 2009, ktorym sa stanovuje rezim
Spolocenstva na kontrolu vyvozov, prepravy, sprostredkovania a tranzitu
poloziek s dvojakym pouzitim (U. v. EU L 134, 29.5.2009, s. 1).
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b) poskytovat priamo alebo nepriamo finanéné prostriedky alebo
finanéni pomoc v stvislosti s tovarom a technoldégiami uvedenymi
uveru na akykol'vek predaj, dodavku, prevod alebo vyvoz tohto
tovaru a technologii alebo na poskytnutie suvisiacej technickej
pomoci, sprostredkovatel'skych alebo inych sluzieb akémukol'vek
vojenskému koncovému pouzivatel'ovi, pohraniénej strazi alebo na
vojenské ucely v Mjanmarsku/Barme.

5. Zakazmi v odsekoch 1 a 4 nie je dotknuté plnenie zmluv uzavre-
tych pred 27. aprilom 2018 alebo doplnkovych zmliv, ktoré s potrebné
na plnenie takychto zmlav.

6. Odsek 1 sa nevztahuje na ochranné odevy vritane nepriestrelnych
viest a vojenskych heliem, ktoré do Mjanmarska/Barmy vylu¢ne pre
svoju osobnii potrebu do¢asne vyvaza persondl OSN, EU alebo jej
¢lenskych Statov, zastupcovia médil a humanitérni a rozvojovi pracov-
nici a sprievodny personal.

Clénok 3b

1.  Zakazuje sa priamo alebo nepriamo predavat, dodavat’, prevadzat
alebo vyvazat zariadenia, technologie alebo softvér oznacené v prilohe
III, bez ohladu na to, & maji alebo nemaji povod v Unii, akejkol'vek
osobe, subjektu alebo organu v Mjanmarsku/Barme alebo na pouzitie
v Mjanmarsku/Barme, pokial’ na to prislusny organ daného clenského
Statu oznaCeny na webovych sidlach uvedenych v prilohe II neudelil
predchadzajice povolenie.

2. Prislusné organy clenskych Statov oznacené na webovych sidlach
uvedenych v prilohe II neudelia Ziadne povolenie podl'a odseku 1, ak
maju opravnené doévody dospiet’ k zaveru, ze vlada Mjanmarska/Barmy,
verejné organy, podniky alebo agentiry alebo akékol'vek osoby ¢i
subjekty konajuce v ich mene alebo na ich pokyn, by pouzivali pred-
metné zariadenia, technologie alebo softvér na vnatornu represiu.

3.  Priloha IIT obsahuje zariadenia, technoldgie alebo softvér, ktoré su
uréené vyhradne na pouzitie pri monitorovani alebo odpocuvani inter-
netovej alebo telefonickej komunikécie.

4. Dotknuty ¢lensky $tat informuje ostatné Clenské Staty a Komisiu
o kazdom povoleni udelenom podla tohto ¢lanku do Styroch tyzdnov
odo dna vydania povolenia.

Clanok 3c

1. Pokial na to prislusny organ daného c¢lenského Statu oznaceny na
webovom sidle uvedenom v prilohe II neudelil predchadzajice povo-
lenie v sulade s ¢lankom 3b, zakazuje sa:
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a) priamo alebo nepriamo poskytovat’ technicki pomoc alebo sprostred-
kovatel'ské sluzby tykajice sa zariadeni, technologii a softvéru ozna-
cenych v prilohe III alebo tykajiice sa instalacie, poskytovania,
vyroby, udrzby a pouzivania zariadeni a technoldgii oznacenych
v prilohe III, alebo poskytovania, instalacie, prevadzky alebo aktua-
lizacie akéhokol'vek softvéru oznaceného v prilohe III akejkol'vek
osobe, subjektu alebo organu v Mjanmarsku/Barme alebo na pouzitie
v Mjanmarsku/Barme;

b) priamo alebo nepriamo poskytovat' financovanie alebo finan¢na
pomoc tykajicu sa zariadeni, technoldgii a softvéru a oznacenych
v prilohe III akejkol'vek osobe, subjektu alebo organu v Mjanmarsku/
Barme alebo na pouzitie v Mjanmarsku/Barme;

c) poskytovat akékol'vek sluzby stvisiace so sledovanim alebo odpo-
¢tvanim telekomunikac¢nych alebo internetovych sieti vlade Mjan-
marska/Barmy, jej verejnym organom, spolo¢nostiam a agenturam,
alebo akejkol'vek osobe ¢i subjektu konajucim v ich mene alebo na
ich pokyn, alebo v ich priamy ¢i nepriamy prospech.

2. Naucely odseku 1 pism. c¢) st ,,sluzby suvisiace s monitorovanim
alebo odpocuvanim telekomunika¢nych alebo internetovych sieti® tie
sluzby, ktorymi sa najmé pomocou zariadeni, technologii alebo softvéru
oznacenych v prilohe III poskytuje pristup k prichadzajicim a odchadza-
jucim telekomunikacnym datam subjektu a datam stvisiacim s volaniami
subjektu na ucely ich extrakcie, dekddovania, zaznamenavania, spraci-
vania, analyzy alebo uchovavania alebo akejkol'vek inej stvisiacej
¢innosti, ako aj dodanie tychto dat.

Clanok 4

1. Odchylne od ¢lanku 2 ods. 1, ¢lanku 3 ods. 2 a 3a ods. 1 s vyhradou
¢lanku 5 moézu prislusné organy v clenskych statoch uvedené na webo-
vych sidlach v prilohe II za podmienok, ktoré povazuju za vhodné,
povolit:

a) predaj, dodavky, prevoz alebo vyvoz vybavenia, ktoré by sa mohlo
pouzit’ na vnutornu represiu, ako sa uvadza v prilohe I alebo tovar
a technologie s dvojakym pouzitim uvedeny v prilohe I k naria-
deniu (ES) ¢. 428/2009, ak je uréené vyhradne na humanitarne
alebo ochranné ucely alebo na programy Organizacie Spojenych
narodov a Eurdpskej Gnie zamerané na inStituciondlny rozvoj alebo
na operacie Europskej tnie a Organizacie Spojenych narodov
v oblasti krizového riadenia;

b) predaj, dodavky, prevod alebo vyvoz odminovaciecho vybavenia
a materialu pouzivané¢ho pri odminovacich operaciach, a

¢) poskytovanie financovania a finan¢nej pomoci a technickej pomoci
v suvislosti s vybavenim, materidlom, programami a operdciami
uvedenymi v pismendch a) a b).

2. Odchylne od c¢lanku 3 ods. 1 a s vyhradou c¢lanku 5 moézu
prislusné organy v c¢lenskych Stitoch uvedené v prilohe II za
podmienok, ktoré povazuju za vhodné, povolit’ poskytovanie finan¢nych
prostriedkov a finan¢nej pomoci a technickej pomoci v stvislosti s:
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a) inym ako smrtonosnym vojenskym vybavenim urenym vyhradne na
humanitarne ¢i ochranné ucely alebo na programy Organizacie
Spojenych narodov a Eurdpskej unie zamerané na institucionalny
rozvoj;

b) materidlom ur¢enym na operacie Eurdpskej unie a OSN v oblasti
krizového riadenia.

Clanok 4a

1. Zmrazuju sa vSetky financné prostriedky a hospodarske zdroje,
ktoré patria akejkol'vek fyzickej alebo pravnickej osobe, subjektu
alebo organu uvedenym v prilohe IV, alebo ktoré tieto osoby, subjekty
alebo organy vlastnia, maju v drzbe alebo kontroluji.

2. Fyzickym alebo pravnickym osobdm, subjektom alebo organom
uvedenym v prilohe IV, a ani v ich prospech, sa priamo ani nepriamo
nespristupnia ziadne finan¢né prostriedky ani hospodarske zdroje.

3.V prilohe IV st uvedené:

a) fyzické osoby z mjanmarskych ozbrojenych sil (Tatmadaw), mjan-
marskych policajnych sil a pohrani¢nej strdze zodpovedné za
zavazné porusovanie ludskych prav v Mjanmarsku/Barme;

b) fyzické a pravnické osoby, subjekty alebo organy, ktorych konanie,
politika alebo ¢innosti ohrozuju demokraciu alebo zdsadu pravneho
Statu v Mjanmarsku/Barme alebo ktoré sa zapéjaji do konania, ktoré
ohrozuje mier, bezpecnost' alebo stabilitu v Mjanmarsku/Barme,
alebo ktoré pre takéto konanie poskytujii podporu;

¢) fyzické osoby z mjanmarskych ozbrojenych sil (Tatmadaw), mjan-
marskych policajnych sil a pohrani¢nej straze zodpovedné za
branenie poskytovaniu humanitirnej pomoci civilnym obyvatelom
v nudzi;

d) fyzické osoby z mjanmarskych ozbrojenych sil (Tatmadaw), mjan-
marskych policajnych sil a pohrani¢nej straze zodpovedné za
marenie ¢innosti nezavislého vySetrovania tdajného zavazného poru-
Sovania l'udskych prav;

e) pravnické osoby, subjekty alebo organy, ktoré st vo vlastnictve
alebo pod kontrolou mjanmarskych ozbrojenych sil (Tatmadaw),
alebo ktoré vytvaraju prijmy pre mjanmarské ozbrojené sily
(Tatmadaw), poskytujii im podporu alebo z nich maju prospech;

f) fyzické alebo pravnické osoby, subjekty alebo organy spojené
s tymi, ktoré su uvedené v pismenach a) az e).

4.  Priloha IV obsahuje dovody zaradenia dotknutych osdb, subjektov
a organov do zoznamu.

5. Priloha IV tiez obsahuje dostupné informacie, ktoré su potrebné na
identifikaciu dotknutych fyzickych alebo pravnickych osdb, subjektov
a organov. V pripade fyzickych os6b modzu tieto informacie zahtnat
mena vratane prezyvok, datum a miesto narodenia, Statnu prislusnost’,
¢islo cestovného pasu a preukazu totoznosti, pohlavie, adresu, ak je
znama, a funkciu alebo povolanie. V pripade pravnickych o0sob,
subjektov a organov mozu tieto informacie zahffiat’ nazvy, miesto
a datum registracie, registracné Cislo a miesto podnikania.
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Clanok 4b

1.  Odchylne od ¢lanku 4a mozu prislusné organy clenskych Statov,
ktoré su oznacené na webovych sidlach uvedenych v prilohe II, povolit
uvolnenie urCitych zmrazenych financnych prostriedkov alebo hospo-
darskych zdrojov, alebo spristupnenie urcitych finanénych prostriedkov
alebo hospodarskych zdrojov za podmienok, ktoré povazuju za vhodné
po tom, ako urCia, Zze dané financ¢né prostriedky alebo hospodarske
zdroje st:

a) nevyhnutné na uspokojenie zédkladnych potrieb fyzickych a pravnic-
kych o0s6b uvedenych v prilohe IV a nezaopatrenych rodinnych
prislusnikov tychto fyzickych osob, a to vratane platieb za potraviny,
najom alebo hypotéku, lieky a lekarske oSetrenie, dane, platby poist-
ného a poplatkov za verejnoprospesné sluzby;

b) ur¢ené vylucne na thradu primeranych honorarov alebo na uhradu
vydavkov, ktoré vznikli v stvislosti s poskytnutim pravnych sluzieb;

c) uréené vyluéne na uhradu poplatkov alebo nakladov na sluzby
spojené s beznym vedenim alebo spravou zmrazenych financ¢nych
prostriedkov alebo hospodarskych zdrojov;

d) potrebné na mimoriadne vydavky pod podmienkou, ze dotknuty
prislusny organ ozndmil prisluSnym orgénom ostatnych c¢lenskych
Statov a Komisii aspon dva tyzdne pred udelenim povolenia dovody,
na zaklade ktorych sa domnieva, ze by sa osobitné povolenie malo
udelit’; alebo

e) uréené na uhradu na ucet alebo z Uctu diplomatickej misie alebo
konzularneho uradu ¢i medzinarodnej organizacie, ktoré v sulade
s medzinarodnym pravom pozivaji imunity, pokial’ sa takéto platby
maju pouzit' na oficialne Gcely diplomatickej misie alebo konzular-
neho Uradu ¢i medzinarodnej organizacie.

2. Dotknuty c¢lensky Stat informuje ostatné clenské Staty a Komisiu
o vsetkych povoleniach udelenych podla odseku 1 do Styroch tyzdnov
odo dia vydania povolenia.

Clénok 4c

1.  Odchylne od ¢lanku 4a mozu prislusné organy clenskych Statov,
ktoré su oznacené na webovych sidlach uvedenych v prilohe II, povolit
uvolnenie urCitych zmrazenych finanénych prostriedkov alebo hospo-
darskych zdrojov, ak st splnené tieto podmienky:

a) na finan¢né prostriedky alebo hospodarske zdroje sa vztahuje arbi-
trazne rozhodnutie vydané pred datumom zaradenia fyzickej alebo
pravnickej osoby, subjektu alebo organu uvedenych v ¢lanku 4a do
zoznamu v prilohe IV, alebo stdne ¢i spravne rozhodnutie vydané
v Unii, alebo stidne rozhodnutie vykonatelné v dotknutom &lenskom
State pred uvedenym datumom alebo po fiom;
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b) financné prostriedky alebo hospodarske zdroje sa pouziju vylucne na
uspokojenie pohl'adavok zabezpeCenych takymto rozhodnutim alebo
uznanych za platné v takomto rozhodnuti, a to v ramci obmedzeni
stanovenych uplatnitelnymi zédkonmi a inymi pravnymi predpismi,
ktorymi sa riadia prava osdb s takymito pohladavkami;

¢) rozhodnutie nie je v prospech fyzickych alebo pravnickych osob,
subjektov alebo organov, ktoré st uvedené v prilohe 1V, a

d) uznanie rozhodnutia nie je v rozpore s verejnym poriadkom
v dotknutom ¢lenskom State.

2. Dotknuty ¢lensky §tat informuje ostatné Clenské Staty a Komisiu
o vsetkych povoleniach udelenych podla odseku 1 do Styroch tyzdnov
odo dia vydania povolenia.

Clénok 4d

1.  Odchylne od c¢lanku 4a a za predpokladu, Ze platba, ktort usku-
tocnila fyzickd alebo pravnickd osoba, subjekt alebo organ uvedené
v prilohe IV, je splatné na zaklade zmluvy alebo dohody, ktoré dotknuta
fyzicka alebo pravnicka osoba, subjekt alebo organ uzavreli, alebo
zavizku, ktory dotknutym osobdm, subjektom alebo orgdnom vznikol
pred datumom, kedy tieto osoby, subjekty alebo organy boli zaradené
do zoznamu v prilohe IV, mézu prislusné organy clenskych Statov za
podmienok, ktoré uznaju za vhodné, povolit’ uvolnenie uréitych zmra-
zenych finanénych prostriedkov alebo hospodarskych zdrojov za pred-
pokladu, Ze dotknuty prislusny organ urcil, Ze:

a) finan¢né prostriedky alebo hospodarske zdroje sa maju pouzit' na
platbu, ktorti uskutocnia fyzické alebo pravnické osoby, subjekty
alebo organy uvedené v prilohe 1V;

b) platba nie je v rozpore s ¢lankom 4a ods. 2

2. Dotknuty ¢lensky stat informuje ostatné Clenské Staty a Komisiu
o vsetkych povoleniach udelenych podla odseku 1 do Styroch tyzdnov
odo dina vydania povolenia.

3. Clanok 4a ods. 2 nebrani pripisovaniu platieb na zmrazené uéty
finanénymi alebo Uverovymi inStitGciami, ktoré prijmd finanéné
prostriedky prevedené tretimi stranami na ucet fyzickej alebo pravnicke;j
osoby, subjektu alebo organu uvedeného na zozname pod podmienkou,
ze akékol'vek financné prostriedky pripisané na tieto ucty sa tiez
zmrazia. Finan¢na alebo uverova institicia o takychto transakciich
bezodkladne informuje dotknuty prislusny orgén.

4. Pod podmienkou, Ze sa vSetky takéto uroky, iné vynosy a platby
zmrazia v sulade s ¢lankom 4a, ¢lanok 4a ods. 2 sa neuplatiiuje, ak sa
na zmrazené UCty pripisuju:

a) uroky alebo iné vynosy z tychto Uctov;

b) platby splatné na zaklade zmlav, dohdd alebo zavézkov, ktoré sa
uzavreli alebo ktoré vznikli pred datumom, kedy fyzicka alebo prav-
nicka osoba, subjekt alebo organ uvedené v ¢lanku 4a boli zaradené
do zoznamu v prilohe 1V; alebo
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c) platby splatné na zaklade sudnych, spravnych alebo arbitraznych
rozhodnuti vydanych v c¢lenskom State alebo vykonatelnych
v dotknutom c¢lenskom State.

Clénok 4da

1. Odchylne od ¢lanku 4a mozu prislusné organy clenskych Statov
povolit uvolnenie urCitych zmrazenych finan¢nych prostriedkov C¢i
hospodarskych zdrojov alebo spristupnenie urcitych finan¢nych
prostriedkov ¢i hospodarskych zdrojov za takych podmienok, aké pova-
zuji za vhodné, a to po tom, ako sa ubezpecia, ze poskytnutie takychto
finan¢nych prostriedkov ¢i hospodarskych zdrojov je nevyhnutné na
humanitarne tcely, ako je napriklad poskytnutie alebo ul'ahcenie poskyt-
nutia pomoci vratane zdravotnickych potrieb a potravin alebo presun
humanitarnych pracovnikov a stvisiaca pomoc, alebo na evakuacie
z Mjanmarska/Barmy.

2. Dotknuty ¢lensky $tat informuje ostatné Clenské Staty a Komisiu
o vsetkych povoleniach udelenych podla odseku 1 do Styroch tyzdnov
odo dna vydania povolenia.

VYM13
Clénok 4db

Odchylne od ¢lanku 4a mozu prislusné organy cElenského Statu povolit’
uvol'nenie niektorych zmrazenych finan¢nych prostriedkov alebo hospo-
darskych zdrojov, ktoré patria subjektu uvedenému na zozname v prilohe
IV v polozke 10, alebo spristupnenie niektorych finanénych
prostriedkov alebo hospodarskych zdrojov uvedenému subjektu za
podmienok, ktoré prislusné organy povazuji za vhodné po tom, ako
urcia, ze tieto financné prostriedky alebo hospodarske zdroje su nevyh-
nutné na:

a) ulohy suvisiace s vyrad'ovanim ropnych a plynovych vrtov z preva-
dzky v stlade s medzinarodnymi normami, ako je zneskodfiovanie
odpadu, sanacné Cinnosti potrebné na ucely bezpecnosti a obnovy
zivotného prostredia, poskytovanie suvisiacej technickej pomoci,
uhrada suvisiacich dani a poplatkov, ako aj miezd a socidlnych
davok zamestnancom; alebo

b) prevod akcii alebo podielov nevyhnutny na ukoncenie zmlav uzavre-
tych so subjektom uvedenym na zozname v prilohe IV v polozke 10,
a to pred 21. februarom 2022, ktory sa uskuto¢ni pred 31. jilom
2022.

Clénok 4e

1. Bez toho, aby boli dotknuté platné predpisy o podavani sprav,
dovernosti tdajov a sluZzobnom tajomstve, fyzické a pravnické osoby,
subjekty a organy:

a) bezodkladne poskytnt prislusnému organu clenského $tatu, v ktorom
maju pobyt, sidlo alebo sa nachadzaju, kazdi informaciu, ktora by
ul'ah¢ila plnenie tohto nariadenia, napriklad tidaje o Gi¢toch a sumach
zmrazenych podla ¢lanku 4a, a odovzdaju tieto informécie Komisii
bud’ priamo, alebo prostrednictvom daného Clenského Statu, a
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b) spolupracuju s prisluSnym organom pri overovani informacii uvede-
nych v pismene a).

2. Akékol'vek dodato¢né informacie, ktoré ziskala Komisia priamo,
sa spristupnia ¢lenskym Statom.

3.  Akékol'vek informacie poskytnuté alebo ziskané v sulade s tymto
¢lankom sa pouziju vylucne na Ucely, na ktoré boli poskytnuté alebo
ziskané.

Clanok 4f

1. Zmrazenim finanénych prostriedkov a hospodarskych zdrojov
alebo odmietnutim spristupnenia finanénych prostriedkov alebo hospo-
darskych zdrojov, ktoré sa uskutocnilo v dobrej viere, ze takyto postup
je v sulade s tymto nariadenim, nevznika pre fyzick( alebo pravnicka
osobu, subjekt alebo organ, ktoré ho uskutoCnia, ani pre ich veducich
pracovnikov ¢i zamestnancov ziadna zodpovednost, pokial’ sa nepreu-
kaze, ze financné prostriedky a hospodarske zdroje boli zmrazené alebo
zadrzané v désledku nedbanlivosti.

2. Fyzickym alebo pravnickym osobam, subjektom alebo organom
nevznika ich konanim ziadna zodpovednost, ak nevedeli a nemohli
odévodnene predpokladat’, Ze konajii v rozpore s opatreniami ustanove-
nymi v tomto nariadeni.

Clanok 4g

Zakazuje sa vedomd a imyselna ucast’ na Cinnostiach, ktorych cielom
alebo dosledkom je obchadzanie opatreni stanovenych v tomto naria-
deni.

Clanok 4h

1. Neuznaju sa Ziadne naroky v stvislosti so Ziadnou zmluvou alebo
transakciou, ktorych plnenie bolo priamo alebo nepriamo, Uplne alebo
Ciastocne, dotknuté opatreniami uloZenymi podla tohto nariadenia,
vratane narokov na nahradu skody alebo akychkol'vek inych narokov
tohto druhu, ako je napriklad narok na kompenzaciu alebo pohladavka
so zarukou, predovietkym narok na prediZenie platnosti alebo vypla-
tenie dlhopisu, zaruky alebo sl'ubu odskodnenia, najmé finanénej zaruky
alebo financného zabezpecenia v akejkol'vek forme, ak ich predlozia:

a) oznacené fyzické alebo pravnické osoby, subjekty alebo organy
uvedené v prilohe IV;

b) akakol'vek fyzicka alebo pravnicka osoba, subjekt alebo organ kona-
juce prostrednictvom alebo v mene niektorej z 0sdb, subjektov alebo
organov uvedenych v pismene a).

2.V akomkol'vek konani vedenom na ucely vymahania pohladavky
nesie dokazné bremeno, ze uspokojenie tejto pohladavky nie je
odsekom 1 zakazané, fyzicka alebo pravnicka osoba, subjekt alebo
organ, ktoré predmetni pohladavku vymahaju.

3. Tymto ¢lankom nie je dotknuté pravo fyzickych ani pravnickych
0s0b, subjektov a organov uvedenych v odseku 1 na sudne preskumanie
zakonnosti neplnenia zmluvnych zaviazkov v sulade s tymto nariadenim.
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Clanok 4i

1. Ak Rada rozhodne, ze sa na fyzickil alebo pravnickil osobu,
subjekt alebo organ vzt'ahuji opatrenia uvedené v ¢lanku 4a, prislusne
zmeni prilohu IV.

2. Rada dotknutej fyzickej alebo pravnickej osobe, subjektu alebo
organu uvedenym v odseku 1, oznami svoje rozhodnutie vratane
dovodov zaradenia do zoznamu, a to bud’ priamo, v pripade, ze je
ich adresa znama, alebo prostrednictvom uverejnenia ozndmenia,
a poskytne tak dotknutej fyzickej alebo pravnickej osobe, subjektu
alebo orgadnu moznost’ vyjadrit’ sa.

3.V pripade, ze sa predlozia pripomienky alebo zasadné nové
dokazy, Rada preskiima svoje rozhodnutic a dotknuta fyzicku alebo
pravnicku osobu, subjekt alebo orgéan prislusne informuje.

4.  Zoznam v prilohe IV sa pravidelne, najmenej raz za 12 mesiacov
preskima.

KAPITOLA 2
Clénok 5

Povolenia uvedené v ¢lanku 4 sa nesmut udelit’ na ¢innosti, ktoré sa uz
zrealizovali.

Clénok 6

1. Komisia a clenské Staty sa vzajomne informuji o opatreniach
prijatych podl'a tohto nariadenia a poskytuju si vSetky relevantné infor-
macie, ktoré maju k dispozicii v stvislosti s tymto nariadenim, predo-
vSetkym informdcie suvisiace:

a) o finan¢nych prostriedkoch zmrazenych podla ¢lanku 4a a povole-
niach udelenych podla ¢lankov 3a, 3b, 3c, 4b, 4c a 4d;

b) s problémami tykajucimi sa porusovania tohto nariadenia a jeho
presadzovania a rozhodnutiami vnutroStatnych sudov.

2. Clenské $taty sa bezodkladne navzajom informuju a informuju aj
Komisiu o akychkol'vek dalsich relevantnych tudajoch, ktoré maju
k dispozicii a ktoré by mohli ovplyvnit' u¢inné vykonavanie tohto
nariadenia.

Clénok 7

Komisia je opravnena zmenit' prilohu II na zaklade informacii poskyt-
nutych Clenskymi $tatmi.

Clénok 8

1. Clenské $taty stanovuji pravidla o ukladani sankcii za porusovanie
ustanoveni tohto nariadenia a prijimaja vSetky potrebné opatrenia na ich
vykonéavanie. Ustanovené sankcie musia byt G¢inné, primerané a odra-
dzujuce.

2. Clenské §taty oznamia Komisii tieto pravidla bezodkladne po
nadobudnuti UCinnosti tohto nariadenia a oznamuju Komisii kazdu
naslednu zmenu.
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Clanok 9

1. Clenské §taty urdia prisluiné organy uvedené v tomto nariadeni
a identifikuju ich na internetovych strankach uvedenych v prilohe II
alebo prostrednictvom nich.

2. Po nadobudnuti uc¢innosti tohto nariadenia Clenské Staty bezod-
kladne oznamia Komisii svoje prislusné organy a oznamuju Komisii
kazdu naslednti zmenu.

Clénok 10

Toto nariadenie sa uplatiiuje:
a) v ramci uzemia Unie vratane jej vzdusného priestoru;

b) na palube lietadiel alebo plavidiel, ktoré patria do jurisdikcie ¢len-
ského Statu;

¢) na kazda osobu na tGizemi Unie alebo mimo neho, ktora je $tatnym
prislusnikom niektorého clenského Statu;

d) na akukol'vek pravnicku osobu, subjekt, alebo organ, ktoré st zalo-
zené alebo zaregistrované podla prava ¢lenského Statu,

e) na kazdu pravnick osobu, subjekt alebo orgén v stvislosti s akou-
kol'vek podnikatel'skou ¢Einnostou, ktord sa uplne alebo Ciastocne
vykonéava v Unii.

Clénok 11

Nariadenie (ES) ¢. 194/2008 sa tymto zrusuje.

Clanok 12
Toto nariadenie nadobtida u¢innost ditom jeho uverejnenia v Uradnom
vestniku Europskej unie.

Toto nariadenie je zavdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo
vSetkych ¢Elenskych Statoch.
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PRILOHA 1

Zoznam vybavenia uvedeného v ¢lankoch 2, 3 a 4, ktoré by sa mohlo pouZzit’
na vnutornu represiu

1. Strelné zbrane, strelivo a suvisiace prislusenstvo, a to:

1.1. Strelné zbrane, ktoré nepodlichaju kontrole podla ¢asti VM 1 a VM 2
Spoloéného zoznamu vojenského materidlu EU (V);

1.2. Strelivo Speciadlne urcené pre strelné zbrane uvedené v bode 1.1 a casti
a shcasti Specidlne urcené pre ne;

1.3. ZameriavaCe zbrani, ktoré nepodliehaji kontrole podla Spoloéného
zoznamu vojenského materialu EU.

2. Bomby a granaty, ktoré nepodliehaji kontrole podl'a Spolo¢ného zoznamu
vojenského materialu EU.

3. Vozidla tychto druhov:

3.1. Vozidla vybavené vodnym delom, $pecidlne urcené alebo upravené na
zvladanie nepokojov;

3.2. Vozidla $pecialne urcené alebo upravené tak, aby s vyuzitim elektriny
odrazali utoky demonstrantov;

3.3. Vozidla Specialne urcené alebo upravené na odstranovanie barikad
vratane stavebnych zariadeni s balistickou ochranou;

3.4. Vozidla $pecidlne uréené na prepravu alebo prevoz vidziov a/alebo
zadrzanych osob;

3.5. Vozidla $pecialne urcené na rozmiestiiovanie pohyblivych zatarasov;

3.6. Casti a sudasti vozidiel uvedenych v bodoch 3.1 az 3.5, $pecialne
urCenych na zvladanie nepokojov.

Poznamka 1: Tato polozka nezahfia vozidla $pecialne ur€ené na proti-
poziarne Ucely.

Pozndamka 2: Na tcely polozky 3.5 vyraz ,,vozidla“ zahfiia aj privesy.
4. Vybusné latky a suvisiace vybavenie, a to:

4.1. Vybavenie a pristroje Specialne urené na vyvolanie vybuchov elektric-
kymi alebo neelektrickymi prostriedkami vratane zapalnych sad, rozbu-
siek, zapalovacov, zosiliovacov a zapalnej $niry a stCasti $pecialne
uréené pre ne; s vynimkou tych, ktoré st $pecialne uréené na Specifické
komeréné pouzitie spocivajuce vo vyuzivani vybusnin na uvadzanie do
¢innosti alebo ovladanie inych zariadeni alebo pristrojov, ktorych funk-
ciou nie je sposobenie vybuchov (napr. nafukovace airbagov v autach,
pohlcovace elektrickych razov ovladacov hasiacich zariadeni);

O] Spoloény zoznam vojenského materidlu Eurdpskej tnie (ktory Rada schvalila 11. marca
2013) (U. v. EU C 30, 27.3.2013, s.1).
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10.

11.

4.2. Vybu$né naplne na linearne rezanie, ktoré¢ nepodliehaju kontrole podla
Spolo¢ného zoznamu vojenského materidlu EU;

4.3. Iné vybusniny, ktoré nepodlichaju kontrole podl'a Spolo¢n¢ho zoznamu
vojenského materialu EU a suvisiace latky, a to:

a) amatol;

b) nitroceluléza (s obsahom dusika viac ako 12,5 %);
¢) nitroglykol;

d) tetranitrat pentaerytritolu (PETN);

e) chlorid pikrylu;

f) 2,4,6-trinitrotoluén (TNT).

. Ochranné vybavenie, ktoré¢ nepodlieha kontrole podla ¢asti VM 13 Spolo¢-

ného zoznamu vojenského materidlu EU, a to:

5.1. Ochranny odev, ktory poskytuje balistickii ochranu a/alebo ochranu
proti bodnym ranam;

5.2. Prilby poskytujiice balistickt ochranu a/alebo ochranu proti Srapnelom,
prilby a Stity pouzivané pri zasahoch proti nepokojom a nepriestrelné
Stity.

Poznamka: Tato polozka nezahina:

— vybavenie Specidlne urcené na Sportové Cinnosti;

— vybavenie Specialne urcené na plnenie poziadaviek bezpecnosti pri
praci.

. Simulatory na vycvik v pouzivani strelnych zbrani iné ako tie, ktoré podlie-

hajt kontrole podl'a ¢asti VM 14 Spolo¢ného zoznamu vojenského materidlu
EU, a softvér Specialne urCeny pre ne.

. Vybavenie na no¢né videnie, termo-optické pristroje a elektronkové zosilio-

vaCe obrazu iné ako tie, ktoré podlichaju kontrole podla Spolo¢ného
zoznamu vojenského materialu EU.

. Ziletkovy ostnaty drot.

. Vojenské noze, bojové noze a bodaky s ¢epelou dlhsou ako 10 cm.

Zariadenia Specidlne urcené na vyrobu poloziek uvedenych v tomto
zozname.

Specialna technoldgia na vyvoj, vyrobu a pouzitie poloziek uvedenych
v tomto zozname.
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vB
PRILOHA 1l
Internetové stranky s informaciami o prisluSnych organoch uvedenych
v ¢lankoch 4, 7 a 9 a adresa na zasielanie oznameni Eurépskej komisii
VY MI15

BELGICKO

https://diplomatie.belgium.be/en/policy/policy areas/peace and security/sanctions

BULHARSKO

https://www.mfa.bg/en/EU-sanctions

CESKO

www.financnianalytickyurad.cz/mezinarodni-sankce.html

DANSKO

http://um.dk/da/Udenrigspolitik/folkeretten/sanktioner/

NEMECKO

https://www.bmwi.de/Redaktion/DE/Artikel/Aussenwirtschaft/
embargos-aussenwirtschaftsrecht.html

ESTONSKO

https://vm.ee/et/rahvusvahelised-sanktsioonid

[RSKO

https://www.dfa.ie/our-role-policies/ireland-in-the-eu/eu-restrictive-measures/

GRECKO

http://www.mfa.gr/en/foreign-policy/global-issues/international-sanctions.html

SPANIELSKO

https://www.exteriores.gob.es/es/PoliticaExterior/Paginas/
SancionesInternacionales.aspx

FRANCUZSKO

http://www.diplomatie.gouv.fr/fr/autorites-sanctions/

CHORVATSKO

https://mvep.gov.hr/vanjska-politika/medjunarodne-mjere-ogranicavanja/22955

TALIANSKO

https://www.esteri.it/it/politica-estera-e-cooperazione-allo-sviluppo/politica_
europea/misure_deroghe/

CYPRUS

https://mfa.gov.cy/themes/
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VY M15
LOTYSSKO

http://www.mfa.gov.lv/en/security/4539

LITVA

http://www.urm.lt/sanctions

LUXEMBURSKO

https://maee.gouvernement.lu/fr/directions-du-ministere/affaires-europeennes/
organisations-economiques-int/mesures-restrictives.html

MADARSKO

https://kormany.hu/kulgazdasagi-es-kulugyminiszterium/
ensz-eu-szankcios-tajekoztato

MALTA

https://foreignandeu.gov.mt/en/Government/SMB/Pages/SMB-Home.aspx

HOLANDSKO

https://www.rijksoverheid.nl/onderwerpen/internationale-sancties

RAKUSKO

https://www.bmeia.gv.at/themen/aussenpolitik/europa/
eu-sanktionen-nationale-behoerden/

POLSKO
https://www.gov.pl/web/dyplomacja/sankcje-miedzynarodowe

https://www.gov.pl/web/diplomacy/international-sanctions

PORTUGALSKO

https://www.portaldiplomatico.mne.gov.pt/politica-externa/medidas-restritivas

RUMUNSKO

http://www.mae.ro/node/1548

SLOVINSKO

http://www.mzz.gov .si/si/omejevalni_ukrepi

SLOVENSKO

https://www.mzv.sk/europske zalezitosti/europske politiky-sankcie eu

FINSKO

https://um.fi/pakotteet

SVEDSKO

https://www.regeringen.se/sanktioner
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VY MI15
Adresa na zasielanie oznameni Eurdpskej komisii:
European Commission

Directorate-General for Financial Stability, Financial Services and Capital
Markets Union (DG FISMA)

Rue de Spa 2
B-1049 Brussels, Belgium

E-mail: relex-sanctions@ec.europa.cu
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PRILOHA III

Zariadenia, technolégie a softvér podla ¢lankov 3b a 3c
Vseobecna poznamka

Tato priloha sa bez ohl'adu na jej obsah nevzt'ahuje na:

a) zariadenia, technoldgie alebo softvér, ktoré st uvedené v prilohe I k naria-
deniu (ES) €. 428/2009 alebo v Spolo¢nom zozname vojenského materidlu,
alebo

b

~

softvér, ktory je navrhnuty tak, aby ho mohol pouzivatel’ instalovat’ bez d’alsej
zasadnej pomoci dodavatel’a, a ktory je vSeobecne dostupny verejnosti tak, ze
sa bez obmedzeni predava zo zasob v maloobchodnych predajniach formou:

i) pultového predaja;
i) zasielkového predaja;
iii) elektronickych transakcii, alebo
iv) telefonickych objednavok, alebo;
c) softvér, ktory nie je chraneny autorskopravnou ochranou.

Oddiely A, B, C, D a E odkazuju na oddiely uvedené v nariadeni (ES)
¢. 428/2009.

,Zariadenia, technoldgie a softvér” podla ¢lankov 3b a 3c:
A. Zoznam zariadeni
— zariadenia hibkovej kontroly paketov (Deep Packet Inspection)

— zariadenia na odpocivanie sieti vratane systémov riadenia odpocuvania
(Interception Management Systems — IMS) a zariadenia na uchovavanie
udajov (Data Retention Link Intelligence equipment)

— zariadenia na sledovanie radiovych frekvencii

— zariadenia na rusenie sietovej a satelitnej komunikacie
— zariadenia na dial’kové infikovanie

— zariadenia na rozpoznavanie/spraciivanie reci

— zariadenia na odpo¢uvanie alebo sledovanie IMSI ('), MSISDN (?),
IMEI (®) a TMSI (%)

—~
-

IMSI je akronym pre International Mobile Subscriber Identity (medzinarodné oznacenie
mobilného ucastnika). Ide o jedinec¢ny identifikacny kod pre kazdé zariadenie mobilnej
telefonie, ktory je integrovany do karty SIM a umoziuje jej identifikaciu cez siete GSM
a UMTS.

MSISDN je akronym pre Mobile Subscriber Integrated Services Digital Network Number
(¢islo mobilného ucastnika digitalnej siete integrovanych sluzieb). Ide o ¢islo, ktoré
jednoznac¢ne identifikuje Gcastnika v mobilnej sieti GSM alebo UMTS. Jednoducho
povedané ide o telefonne Eislo pridelené karte SIM v mobilnom telefone a identifikuje
teda mobilného tcastnika rovnako ako IMSI, avsak jeho ¢elom je umoznit’ smerovanie
hovorov na tohto ucastnika.

IMEI je akronym pre International Mobile Equipment Identity (medzinarodné oznacenie
mobilného zariadenia). Ide o ¢islo, ktoré jednoznaéne identifikuje mobilné telefony
v sietach pouzivajucich Standardy GSM, WCDMA a IDEN. Vicsinou sa nachadza
vytlaené v priestore pre batériu telefonu. Na nastavenie odpocuvania mozno pouzit’
IMEI, ako aj IMSI a MSISDN.

TMSI je akronym pre Temporary Mobile Subscriber Identity (docasné oznaéenie mobil-
ného ucastnika). Tento identifikator sa medzi mobilnym telefonom a sietou prenasa
najcastejsie.

(2

~

(3

<

(4

~
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— Taktické zariadenia na odpocuvanie a sledovanie SMS ('), GSM (?),
GPS (®), GPRS (%), UMTS (°), CDMA () a PSTN (7)

— zariadenia na odpoc¢tivanie a sledovanie DHCP (})/SMTP (°) a GTP (1%)

— zariadenia na rozpoznavanie a profilovanie vzorcov

— zariadenia na vzdialené forenzné ¢innosti

— zariadenia s mechanizmami spractuvania sémantickych informacii

— zariadenia na dekodovanie zabezpecenia typu WEP a WPA

— odpocuvacie zariadenie pre proprietarny a Standardny protokol IP (VoIP)
B. Nepouziva sa
C. Nepouziva sa

D. ,Softvér na ,vyvoj“, ,vyrobu“ alebo ,pouzitie“ zariadeni uvedenych
v oddiele A.

E. ,,Technologie” na ,,vyvoj“, ,,vyrobu“ alebo ,pouzitie“ zariadeni uvedenych
v oddiele A.

Zariadenia, technologie a softvér, ktoré patria do uvedenych oddielov, patria do
tejto prilohy len v rozsahu, v akom sa na ne vztahuje vSeobecny opis ,,systémy
na odpocuvanie a sledovanie internetovej, telefonickej alebo satelitnej komuni-
kacie*.

Na ucely tejto prilohy sa pod ,,sledovanim* rozumie ziskavanie, extrakcia, deko-
dovanie, nahravanie, spractivanie, analyza a archivacia obsahu telefonatov alebo
sietovych dat.

(") SMS - systém kratkych textovych sprav (Short Message System).

(® GSM - globalny systém mobilnych komunikécii (Global System for Mobile Commu-
nications).

(®) GPS - globalny polohovy systém (Global Positioning System).

(*) GPRS —univerzalna paketova radiova sluzba (General Package Radio Service).

(*) UMTS - univerzalny mobilny telekomunikaény systém (Universal Mobile Telecommu-
nication System).

(®) CDMA - viacnasobny pristup s kédovym delenim (Code Division Multiple Access).

(") PSTN - verejna komutovana telefonna siet’ (Public Switch Telephone Networks).

(®) DHCP - protokol dynamickej konfiguracie hostitela (Dynamic Host Configuration
Protocol).

(°) SMTP — jednoduchy protokol na prenos posty (Simple Mail Transfer Protocol).

(%) GTP - tunelovaci protokol GPRS (GPRS Tunneling Protocol).
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VM1
PRILOHA IV
Zoznam fyzickych a pravnickych osob, subjektov a organov podPla ¢lanku 4a
v M10
A. Fyzické osoby podla ¢lanku 4a
vMs
Déatum
Meno Identifikacné Gdaje Dé6vody zaradenia do
zozZnamu
1. | Aung Kyaw Zaw | Datum narodenia: | Generalporu¢ik Aung Kyaw Zaw bol od | 25.6.2018
20. augusta 1961 augusta 2015 do konca roku 2017 veli-
Pohlavie: mus telom turadu Specidlnych operacii €. 3
’ mjanmarskych ozbrojenych sil (Tatmadaw).
Cislo  cestovného pasu: Urad $pecialnych operacii ¢. 3 dohliadal na
DMO000826 zapadné velitel'stvo a, z tohto ddovodu,
i . generalporuc¢ik Aung Kyaw Zaw je ako
Ditum vydania: jeho wvelitel' zodpovedny za kruté Cciny
22. novembra 2011 a zavazné porusovanie ludskych prav,
Détum uplynutia platnosti: | ktoré v danom obdobi pachalo zapadné
21. novembra 2021 velitel'stvo vo¢i Rohingom v Jakchainskom
State. Patri medzi ne nezdkonné zabijanie,
Vojenskeé identifikatné | sexualne nasilie a systematické vypalo-
Cislo: BC 17444 vanie domov a budov Rohingov.
2. | Maung Maung | Datum narodenia: marec | Generalmajor Maung Maung Soe bol od | 25.6.2018
Soe 1964 oktobra 2016 do 10. novembra 2017 veli-
Pohlavie: mus telom zapadného velitel'stva mjanmarskych
: ozbrojenych sil (Tatmadaw) a dohliadal na
Narodné identifikagné &islo: | vojenské operacie v Jakchainskom State.
Tatmadaw Kyee 19571 Z tohto dovodu je zodpovedny za kruté
¢iny a zavazné porusovanie [udskych
prav, ktoré v danom obdobi pachalo
zapadné  velitel'stvo  vo¢i  Rohingom
v Jakchainskom $tate. Patri medzi ne neza-
konné zabijanie, sexualne nasilie a systema-
tické vypalovanie domov a budov
Rohingov.
M7
3. | Than Oo Datum narodenia: | Brigadny general Than Oo bol do maja | 25.6.2018
12. oktobra 1973 2018 wvelitelom 99. Tahkej pechotnej
Pohlavie: mu divizie mjanmarskych ozbrojenych sil
: (Tatmadaw). Z tohto dovodu je zodpo-
Vojenské identifika¢né | vedny za kruté Ciny a zavazné poruSovanie
&islo: BC 25723 ludskych prav, ktoré v druhom polroku
2017 pachala 99. Tahka pechotnd divizia
vo¢i Rohingom v Jakchainskom $tate.
Patri medzi ne nezdkonné zabijanie, sexu-
alne nasilie a systematické vypalovanie
domov a budov Rohingov.
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Meno

Identifika¢né udaje

Dévody

Datum
zaradenia do
zoznamu

Aung Aung

Pohlavie: muz

Vojenské identifikacné
¢islo: BC 23750

Generalmajor Aung Aung je velitelom
juhozapadného velitel'stva mjanmarskych
ozbrojenych sil (Tatmadaw) a byvalym
velitelom 33. Tlahkej pechotnej divizie
mjanmarskych ozbrojenych sil (Tatmadaw).
Z tohto dovodu je zodpovedny za kruté
¢iny a zavazné poruSovanie ludskych
prav, ktoré v druhom polroku 2017 pachala
33. Pahké pechotna divizia vo¢i Rohingom
v Jakchainskom $tate. Patri medzi ne neza-
konné zabijanie, sexualne nasilie a systema-
tické vypalovanie domov a budov
Rohingov.

25.6.2018

Khin Maung Soe

Datum narodenia: 1972

Pohlavie: muz

Brigadny general Khin Maung Soe je veli-
tefom 15. vojenského operacného velenia
niekedy oznacovaného aj ako 15. Tahkd
pechotnd divizia mjanmarskych ozbroje-
nych sil (Tatmadaw), v ramci ktorej
posobil Tahky pechotny prapor ¢. 564.
Z tohto dovodu je zodpovedny za kruté
¢iny a zavazné poruSovanie ludskych
prav, ktoré v druhom polroku 2017 péachalo
15. vojenské operacné velenie, a najmi
lahky pechotny prapor ¢. 564, voci
Rohingom v Jakchainskom S$tate. Patri
medzi ne nezdkonné zabijanie, sexudlne
nasilie a systematické vypalovanie domov
a budov Rohingov.

25.6.2018

Thura San Lwin

Datum narodenia: 17. marca
1959

Pohlavie: muz

Brigddny general Thura San Lwin bol od
oktobra 2016 do zaciatku oktobra 2017
velitelom pohrani¢nej straze. Z tohto
dovodu je =zodpovedny =za kruté Cciny
a zavazné poruSovanie l'udskych prav,
ktoré¢ v danom obdobi pachala pohrani¢na
straz vo¢i Rohingom v Jakchainskom State.
Patri medzi ne nezdkonné zabijanie a syste-
matické vypalovanie domov a budov
Rohingov.

25.6.2018

Thant Zin Oo

Pohlavie: muz

Thant Zin Oo je velitelom 8. praporu
bezpecnostnej policie. Z tohto dovodu je
zodpovedny za kruté ¢iny a zavazné poru-
Sovanie ludskych prav, ktoré v druhom
polroku 2017 péachal 8. prapor bezpec-
nostnej policie vo¢i Rohingom v Jakchain-
skom S§tate. Medzi zavazné porusovanie
ludskych prav patri nezdkonné zabijanie
a  systematické vypalovanie domov
a budov Rohingov. Tieto <¢iny boli
spachané spolo¢ne a s priamou podporou
33. lahkej pechotnej divizie mjanmarskych
ozbrojenych sil (Tatmadaw) vedenou
brigddnym generalom Aungom Aungom.
Thant Zin Oo je preto spojeny s osobou
zaradenou na zoznam, brigddnym gene-
ralom Aungom Aungom.

25.6.2018
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Meno
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Ba Kyaw

Pohlavie: muz

Ba Kyaw je serzantom 564. [lahkého
pechotného praporu (LIB) mjanmarskych
ozbrojenych sil (Tatmadaw). V druhej
polovici roku 2017 sa dopustal voci
Rohingom v Jakchainskom State krutosti
a zavaznych poruseni ludskych prav
vratane vrazd, deportacie a mucenia.
V prvom rade bol identifikovany ako
jeden z kliCovych pachatelov masakry,
ku ktorej doslo 27. augusta 2017
v Maung Nu.

21.12.2018

Tun Naing

Pohlavie: muz

Tun Naing je veliacim dostojnikom
zdkladne  pohrani¢nej  straze  (BGP)
v Taung Bazar. Z titulu tejto funkcie je
zodpovedny za krutosti a zavazné poruso-
vania l'udskych prav, ktorych sa dopustila
BGP v Taung Bazar vo¢i Rohingom
v Jakchainskom S§tate okolo 25. augusta
2017 a pred tymto didtumom i po fom,
vratane niteného zadrziavania, zlého zaob-
chadzania a mucenia.

21.12.2018

VYMi1

10.

Khin Hlaing

Datum narodenia: 2. maéja
1968

Pohlavie: muz

Generalmajor Khin Hlaing je velitelom
mjanmarskych ozbrojenych sil (Tatmadaw)
v regione trojuholnika. Je byvalym veli-
telom 99. Tahkej pechotnej divizie (LID)
a bol velitelom severovychodného velitel’-
stva  mjanmarskych  ozbrojenych il
(Tatmadaw). Ako velitel' 99. LID dohliadal
na  vojenské  operacie  vykondvané
v Sanskom 3tate v roku 2016 a zaGiatkom
roka 2017. Z tohto dovodu je zodpovedny
za krutosti a zavazné porusovania l'udskych
prav, ktorych sa v druhom polroku 2016
dopustala 99. LID vo¢i prislusnikom etnic-
kych mensin z obci v Sanskom $tite. Tieto
¢iny zahffiaju nezdkonné zabijanie, nutené
zadrziavanie a nicenie obci.

21.12.2018

11.

Aung Myo Thu

Pohlavie: muz

Major Aung Myo Thu je polnym velitel'om
33. lahkej pechotnej divizie (LID) mjan-
marskych ozbrojenych sil (Tatmadaw).
Ako polny velitel 33. LID dohliadal na
vojenské operacie vykonavané v roku
2017 v Jakchainskom State. Z tohto
dévodu je zodpovedny za krutosti a zavazné
porusovania ludskych prav, ktorych sa
v druhom polroku 2017 dopustala 33.
LID vo¢i Rohingom v Jakchainskom State.
Tieto ¢iny zahffiaji nezadkonné zabijanie,
sexualne nasilie a natené zadrziavanie.

21.12.2018
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12.

Thant Zaw Win

Pohlavie: muz

Thant Zaw Win je majorom 564. l'ahkého
pechotného praporu (LIB) mjanmarskych
ozbrojenych sil (Tatmadaw). Z titulu tejto
funkcie dohliadal na vojenské operacie
vykonavané v Jakchainskom State a je
zodpovedny za krutosti a zavazné poruso-
vania l'udskych prav, ktorych sa v Jakchain-
skom S$tate dopustal 564. LIB vodi
Rohingom, najmid v okoli obce Maung
Nu 27. augusta 2017. Patri medzi ne neza-
konné zabijanie, sexualne nasilie a systema-
tické vypalovanie domov a budov
Rohingov.

21.12.2018

13.

Kyaw Chay

Pohlavie: muz

Kyaw Chay je desiatnikom pohraniénej
straze (BGP). Povodne posobil v Zaya Di
Pyin a bol veliacim dostojnikom zéakladne
BGP v Zaya Di Pyin v obdobi okolo
25. augusta 2017, ked” sa BGP pod jeho
velenim doptstala viacerych poruseni
l'udskych prav. Z tohto dévodu je zodpo-
vedny za krutosti a zavazné poruSovanie
ludskych prav zo strany BGP vodi
Rohingom v Jakchainskom State
v uvedenom obdobi. Podielal sa aj na
zavaznom porusovani Iudskych prav. Toto
porusovanie zahffia zI¢ zaobchadzanie so
zadrzanymi osobami a mucenie.

21.12.2018

14.

Nyi Nyi Swe

Pohlavie: muz

Generalmajor Nyi Nyi Swe je byvalym
velitelom severného velitel'stva mjanmar-
skych ozbrojenych sil (Tatmadaw). Z titulu
tejto funkcie je zodpovedny za krutosti
a zavazné porusovania ludskych prav,
ktorych sa od maja 2016 do aprila 2018
(pokym sa nestal velitelom juhozapadného
velitel'stva) dopustalo severné velitel'stvo
v Kacjinskom S§tate, vratane zlého zaobcha-
dzania s civilnym obyvatel'stvom. Je tiez
zodpovedny za to, ze v uvedenom obdobi
sa v Kacjinskom State branilo poskytovaniu
humanitarnej pomoci civilnému obyvatel-
stvu v nadzi, najmid je zodpovedny za
blokovanie transportov potravin.

21.12.2018
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15. | Min Aung Hlaing | Datum narodenia: 3. jala | Min Aung Hlaing je od roku 2011 hlavny | 22.3.2021

1956

Miesto narodenia: Tavoy,
Mjanmarsko/Barma

Statna prislugnost: Mjan-
marsko

Narodné identifika¢né ¢islo:
12/SAKHANA(N)020199

Pohlavie: muz

velitel' Mjanmarskych ozbrojenych sil
(Tatmadaw). Je predsedom Statnej admini-
strativnej rady (SAC) a c¢lenom Narodne;j
obrannej a bezpetnostnej rady (NDSC).
Min Aung Hlaing sa 1. augusta 2021
vyhlasil za ,predsedu vlady“. Mjanmarské
ozbrojené sily (Tatmadaw) pod vedenim
hlavného velitela Mina Aunga Hlainga
uskuto¢nili 1. februara 2021 v Mjan-
marsku/Barme prevrat tym, Ze nereSpekto-
vali vysledky volieb z 8. novembra 2020
a zvrhli demokraticky zvolent vladu. Vice-
prezident Myint Swe, konajtci ako tradu-
juci prezident, vyhlasil v ramci prevratu
1. februara 2021 vynimoény stav
a preniesol legislativne, vykonné a sudne
pravomoci na hlavného velitel'a obrannych
sil generala Mina Aunga Hlainga.
2. februara 2021 bola vytvorena SAC,
aby vykonavala uvedené pravomoci, ¢im
sa demokraticky zvolenej vlade zabranilo
vo vykonavani jej mandatu. NDSC
31. janudra 2022 na ziadost Mina Aunga
Hlainga formalne prediZila vynimogny stav
do 31. jula 2022.

Tym, ze v ramci svojej osoby ststred’uje
vSetky pravomoci, je hlavny velitel' Min
Aung Hlaing ako predseda rady SAC
priamo zapojeny do rozhodovania a zodpo-
vedny za rozhodnutia tykajuce sa vykonu
funkcii Statu, a je preto zodpovedny za
podkopavanie demokracie a pravneho
Statu v Mjanmarsku/Barme. SAC okrem
toho prijala rozhodnutia obmedzujuce
pravo na slobodu prejavu vratane pristupu
k informaciam a pravo na pokojné zhro-
mazd’ovanie. Vojenské sily a organy, kona-
juce pod vedenim SAC, spachali od
1. februdra 2021 =zavazné porusenia
ludskych prav: zabijanie civilného obyva-
tel'stva a neozbrojenych protestujicich,
obmedzovanie slobody zhromazdovania
a prejavu, okrem iného obmedzenim
pristupu k internetu, a svojvolnym zaty-
kanim a zadrziavanim lidrov opozicie
a odporcov prevratu. Ako predseda SAC
je hlavny velitel Min Aung Hlaing priamo
zodpovedny za tieto represivne rozhodnutia
a za zavazné poruSovanie l'udskych prav.
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OSN a medzinarodné organizacie obcian-
skej spolo¢nosti informovali v roku 2018
o hrubom poruSovani Tludskych prav
a zavaznom porusovani medzinarodného
humanitarneho prava vo¢i  Rohingom
v Kagjinskom S$tate, Jakchainskom State
a Sanskom §tite zo strany vojenskych
a policajnych sil od roku 2011 a konstato-
vali, Ze mnohé z tychto poruseni predsta-
vujl najzavaznejsie zlo¢iny podl'a medzina-
rodného prava. Ako hlavny velitel' ozbroje-
nych sil Tatmadaw od roku 2011 nesie Min
Aung Hlaing za toto zavazné poruSovanie
prav Rohingov priamu zodpovednost'.

16. | Myint Swe Datum narodenia: 24. maja | Generalporudik Myint Swe je | 22.3.2021
1951 ¢lenom Mjanmarskych ozbrojenych sil
5 (Tatmadaw) a do 1. februara 2021 bol
Statna prisluSnost: Mjan- | nimi vymenovanym viceprezidentom. 1.
marsko februara sa Myint Swe spolu s dal§imi
) Clenmi Tatmadaw zucastnil zasadnutia
Pohlavie: muz Narodnej obrannej a  bezpefnostnej
rady (NDSC). Zasadnutie rady NDSC
bolo protiustavné, ked’Ze sa ho nezacastnili
jej civilni ¢lenovia. Myint Swe bol na
tomto zasadnuti vyhlaseny za tradujiceho
prezidenta. Myint Swe nasledne vyhlasil
vynimo¢ny stav a legislativne, vykonné
a stdne pravomoci odovzdal hlavnému
velitel'ovi obrannych sil generalovi Minovi
Aungovi Hlaingovi. Pri vyhlaseni vynimo¢-
ného stavu nebol dodrzany nalezity postup,
ked’ze podla ustavy mdze vynimocny stav
vyhlasit iba prezident. Myint Swe
31. januara 2022 schvalil prediZenie vyni-
moc¢ného stavu do 31. jula 2022.

Tym, Ze prijal svoje menovanie za tradu-
juceho prezidenta a preniesol legislativne,
sudne a vykonné pravomoci na hlavného
velitel'a, prispel Myint Swe k zvrhnutiu
demokraticky zvolenej vlady a nesie preto
zodpovednost’ za podkopavanie demokracie
a pravneho S§tatu v Mjanmarsku/Barme.

17. | Soe Win Datum narodenia: 1. marca | Soe Win je od roku 2011 zastupca hlav- | 22.3.2021
1960 ného velitela Mjanmarskych ozbrojenych
5 sil (Tatmadaw). Je podpredsedom Statnej
Statna prisluSnost> Mjan- | administrativnej rady (SAC) a ¢lenom
marsko Narodnej obrannej a  bezpe¢nostnej
) rady (NDSC). Mjanmarské ozbrojené sily
Pohlavie: muz (Tatmadaw) pod vedenim hlavného velitel’a
Mina Aunga Hlainga uskutocnili 1. februara
2021 v Mjanmarsku prevrat tym, ze neres-
pektovali vysledky volieb z 8. novembra
2020 a zvrhli demokraticky zvolena vladu.
Viceprezident Myint Swe, konajici ako
uradujuci prezident, vyhlasil v ramci
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prevratu 1. februara 2021 vynimo¢ny stav
a preniesol legislativne, vykonné a sudne
pravomoci na hlavného velitel'a obrannych
sil generala Mina Aunga Hlainga.
2. februara 2021 bola vytvorena SAC,
aby vykonavala uvedené pravomoci, ¢im
sa demokraticky zvolenej vlade zabranilo
vo vykonavani jej mandatu. Soe Win sa
31. janudra 2022 zGcastnil na zasadnuti
NDSC, na ktorom sa vynimocny stav
predizil do 31. jula 2022.

Ako podpredseda SAC je zastupca hlav-
ného velitela Soe Win priamo zapojeny
do rozhodovania a zodpovedny za rozhod-
nutia tykajuce sa vykonu funkcii $tatu, a je
preto zodpovedny za podkopavanie demo-
kracie a pravneho S$tatu v Mjanmarsku/
Barme. SAC okrem toho prijala rozhod-
nutia obmedzujice pravo na slobodu
prejavu vratane pristupu k informaciam
a pravo na pokojné zhromazd’ovanie.
Vojenské sily a organy, konajiice pod
vedenim SAC, spachali od 1. februara
2021 zavazné porusenia ludskych prav:
zabijanie civilného obyvatel'stva a neozbro-
jenych  protestujicich,  obmedzovanie
slobody zhromazd'ovania a prejavu, okrem
iného obmedzenim pristupu k internetu,
a svojvolnym zatykanim a zadrZiavanim
lidrov opozicie a odporcov prevratu.

Ako podpredseda SAC je zastupca hlav-
ného velitel'a Soe Win priamo zodpovedny
za tieto represivne rozhodnutia a za
zavazné poruSovanie l'udskych prav.

Organizacia Spojenych narodov a medzina-
rodné organizacie obcianskej spolo¢nosti
informovali v roku 2018 o hrubom poru-
Sovani ludskych prav a zavaznom porus$o-
vani medzinarodného humanitarneho prava
vo¢i Rohingom v Kacjinskom S$tate,
Jakchainskom $tite a Sanskom State zo
strany vojenskych a policajnych sil od
roku 2011 a konStatovali, Z7e mnohé
z tychto poruseni predstavuji najzavaz-
nejSie  zloCiny podla medzinarodného
prava. Ako zastupca hlavného velitel'a
ozbrojenych sil Tatmadaw od roku 2011
nesie Soe Win zodpovednost za toto
zavazné poruSovanie prav Rohingov.
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18.

Sein Win

Datum narodenia: 24. jula
1956

Miesto narodenia: Pyin Oo
Lwin, Mjanmarsko/Barma

Statna  prislusnost: Mjan-
marsko

Pohlavie: muz

Generalporucik Sein Win je
¢lenom ozbrojenych sil Tatmadaw a byvaly
minister obrany (od 24. augusta 2015 do
1. februara 2021). 1. februara sa spolu
s dalSimi c¢lenmi Tatmadaw zucastnil
zasadnutia Narodnej obrannej a bezpec-
nostnej rady (NDSC). Zasadnutie rady
NDSC bolo protitstavné, kedZze sa ho
nezicCastnili jej civilni clenovia. Myint
Swe bol na tomto zasadnuti vyhlaseny za
uradujuceho  prezidenta. Myint  Swe
nasledne vyhlasil vynimoc¢ny stav a legisla-
tivne, vykonné a sudne pravomoci
odovzdal hlavnému velitelovi obrannych
sil Minovi Aungovi Hlaingovi. Pri vyhla-
seni vynimo¢ného stavu nebol dodrzany
nalezity postup, ked’ze podla tistavy méze
vynimo¢ny stav vyhlasit’ iba prezident.

Svojou tucastou na zasadnuti NDSC, na
ktorom sa rozhodlo o vyhldseni vynimoc-
ného stavu a odovzdani legislativnych,
vykonnych a stdnych pravomoci S$tatu
hlavnému velitel'ovi obrannych sil prispel
Sein Win k nereSpektovaniu vysledkov
volieb z 8. novembra 2020 a k zvrhnutiu
demokraticky zvolenej vlady. Je preto
zodpovedny za podkopavanie demokracie
a pravneho $tatu v Mjanmarsku/Barme.

OSN a medzinarodné organizacie obcian-
skej spolo¢nosti informovali v roku 2018
o hrubom poruSovani Tudskych prav
a zavaznom porusovani medzinarodného
humanitarneho prava vo¢i  Rohingom
v Kacjinskom §tate, Jakchainskom State
a Sanskom §tite zo strany vojenskych
a policajnych sil od roku 2011 a konstato-
vali, Ze mnohé z tychto poruseni predsta-
vuju najzavaznejsie zlo¢iny podl'a medzina-
rodného prava. Ako minister obrany od
24. augusta 2015 do 1. februara 2021
nesie Soe Win zodpovednost za toto
zavazné porusovanie prav Rohingov.

22. 3. 2021

19.

Thein Soe

(alias
Soe)

U Thein

Datum narodenia:

23. januara 1952

Miesto narodenia: Kani,
Mjanmarsko/Barma
Statna prislugnost: Mjan-

marsko

Pohlavie: muz

Thein Soe bol 2. februara 2021 vymeno-
vany za predsedu Statnej  volebnej
komisie (UEC). Tym, ze prijal tato funkciu
v nadvédznosti na vojensky prevrat
z 1. februara 2021, a z dovodu jeho
konania vo funkcii predsedu UEC, najmé
zruSenia vysledkov volieb bez akychkol'vek
dokazov o podvodoch, sa Thein Soe
priamo podiel’al na ¢inoch podkopavajtcich
demokraciu a pravny $tait v Mjanmarsku/
Barme.

22. 3. 2021
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20. | Mya Tun Oo Déatum narodenia: 4. alebo | General Mya Tun Oo je | 22.3.2021

5. maja 1961

Statna prislugnost: Mjan-
marsko

Pohlavie: muz

¢lenom Mjanmarskych ozbrojenych sil
(Tatmadaw). 1. februara 2021 bol vymeno-
vany za ministra obrany a je ¢lenom Statnej
administrativnej rady (SAC).

Mjanmarské ozbrojené sily (Tatmadaw)
pod vedenim hlavného velitela Mina
Aunga Hlainga uskutoénili 1. februara
2021 v Mjanmarsku prevrat tym, Ze neres-
pektovali vysledky volieb z 8. novembra
2020 a zvrhli demokraticky zvolena vladu.
Viceprezident Myint Swe, konajici ako
uradujuci prezident, vyhlasil v ramci
prevratu 1. februara 2021 vynimo¢ny stav
a preniesol legislativne, vykonné a sudne
pravomoci na hlavného velitel'a obrannych
sil generala Mina Aunga Hlainga.
2. februara 2021 bola vytvorena SAC,
aby vykonavala uvedené pravomoci, ¢im
sa demokraticky zvolenej vlade zabranilo
vo vykonavani jej mandatu. Mya Tun Oo
sa 31. januara 2022 zucastnil na zasadnuti
Nérodnej obrannej a  bezpefnostnej
rady (NDSC), na ktorom sa vynimo¢ny
stav predizil do 31. jula 2022. General
Mya Tun Oo je ako ¢len NDSC priamo
zapojeny do rozhodovania a zodpoveda za
rozhodnutia tykajice sa vykonu funkcii
Statu, a je preto zodpovedny za podkopa-
vanie demokracie a pravneho Statu v Mjan-
marsku/Barme.

SAC okrem toho prijala rozhodnutia obme-
dzujice pravo na slobodu prejavu vratane
pristupu k informaciam a pravo na pokojné
zhromazd’ovanie. Vojenské sily a organy,
konajuce pod vedenim SAC, spachali od
1. februdra 2021 =zavazné porusenia
ludskych prav: zabijanie civilného obyva-
tel'stva a neozbrojenych protestujucich,
obmedzovanie slobody zhromazdovania
a prejavu, okrem iného obmedzenim
pristupu k internetu, a svojvolnym zaty-
kanim a zadrziavanim lidrov opozicie
a odporcov prevratu.
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Ako c¢len SAC je generdl Mya Tun Oo
priamo zodpovedny za tieto represivne
rozhodnutia a za zavazné poruSovanie
ludskych prav. Okrem toho ako minister
obrany nesie Mya Tun Oo zodpovednost’
za Utoky vojenskych sil v Kajaskom State
25. decembra 2021, pri ktorych zahynulo
viac ako 30 l'udi vratane deti a humanitar-
nych pracovnikov, ako aj za masové zabi-
janie a mucenie civilistov v celom Mjan-
marsku. Je preto zodpovedny za zavazné
porusovanie ludskych prdv v Mjan-
marsku/Barme.

Organizécia Spojenych narodov a medzina-
rodné organizacie obcianskej spoloc¢nosti
informovali v roku 2018 o hrubom poru-
Sovani ludskych prav a zavaznom porus$o-
vani medzinarodného humanitarneho prava
vo¢i Rohingom v Kac¢jinskom State,
Jakchainskom 3$tite a Sanskom State zo
strany vojenskych a policajnych sil od
roku 2011 a konStatovali, Zze mnohé
z tychto poruseni predstavuji najzavaz-
nejSie  zloCiny podla medzinarodného
prava. Mya Tun Oo bol od augusta 2016
do svojho vymenovania za ministra obrany
nacelnikom ustredného $tabu Mjanmar-
skych ozbrojenych sil (Tatmadaw), Co je
v ramci ozbrojenych sil tretia najvysSia
pozicia. V ramci tejto funkcie vykonaval
dohl'ad nad vojenskymi  operdciami
v Jakchainskom S§tite a koordinoval
rozlicné ozbrojené sily vratane pozemnych,
namornych a vzdus$nych sil, ako aj pouzitie
delostrelectva. Je preto zodpovedny za
uvedené  zavazné  poruSovanie  prav
Rohingov.

VM9

21. | Dwe Aung Lin Datum narodenia: Generalporucik Dwe Aung Lin je | 22. 3. 2021
¢lenom Mjanmarskych ozbrojenych sil
31. méja 1962 (Tatmadaw) a tajomnikom Stitnej admini-
. strativnej rady (SAC).

Statna prisluSnost Mjan-

ki . . .
fnarsko Mjanmarské ozbrojené sily (Tatmadaw)

pod vedenim hlavného velitela Mina
Aunga Hlainga uskutocnili 1. februara
2021 v Mjanmarsku prevrat tym, ze neres-
pektovali vysledky volieb z 8. novembra
2020 a zvrhli demokraticky zvolenu vladu.
Viceprezident Myint Swe, konajuci ako
uradujuci prezident, vyhlasil v ramci

Pohlavie: muz
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prevratu 1. februara vynimoény stav
a preniesol legislativne, vykonné a sudne
pravomoci na hlavného velitel'a obrannych
sil generala Mina Aunga Hlainga. 2.
februara bola vytvorena SAC, aby vykona-
vala uvedené pravomoci, ¢im sa demokra-
ticky zvolenej vlade zabranilo vo vykona-
vani jej mandatu.

Generalporu¢ik Dwe Aung Lin  bol
2. februara 2021 vymenovany za tajomnika
SAC, v ktorej mene vydal rozkazy.
Nariadil okrem iného prepustenie 0sob
z Uradnych funkcii, do ktorych boli vyme-
nované zakonne zvolenou vladou, ako aj
persondlne  vymeny v  Mjanmarskej
volebnej komisii.

Generalporu¢ik Dwe Aung Lin je ako
¢len a tajomnik SAC priamo zapojeny do
rozhodovania a zodpovedny za rozhodnutia
tykajuce sa vykonu funkcii $tatu, a je preto
zodpovedny za podkopavanie demokracie
a pravneho Statu v Mjanmarsku/Barme.

SAC okrem toho prijala rozhodnutia obme-
dzujuce pravo na slobodu prejavu vratane
pristupu k informéaciam a na pokojné zhro-
mazd’ovanie. Vojenské sily a organy, kona-
juce pod vedenim SAC, spachali od
1. februara 2021 =zavazné porusenia
Iudskych prav: zabijanie civilného obyva-
tel'stva a neozbrojenych protestujucich,
obmedzovanie slobody zhromazdovania
a prejavu, okrem iného obmedzenim
pristupu k internetu, a svojvolnym zaty-
kanim a zadrziavanim lidrov opozicie
a odporcov prevratu.

Ako clen a tajomnik SAC je generalpo-
ruc¢ik Dwe Aung Lin priamo zodpovedny
za tieto represivne rozhodnutia a za
zavazné poruSovanie l'udskych prav.

22.

Ye Win Oo

Datum narodenia:
21. februara 1966

Statna prislugnost: Mjan-
marsko

Pohlavie: muz

Generalporucik  Ye Win  Oo  je
¢lenom Mjanmarskych ozbrojenych sil
(Tatmadaw) a spolocnym tajomnikom
Statnej administrativnej rady (SAC).

22. 3. 2021
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Mjanmarské ozbrojené sily (Tatmadaw)
pod vedenim hlavného velitela Mina
Aunga Hlainga uskuto¢nili 1. februara
2021 v Mjanmarsku prevrat tym, ze neres-
pektovali vysledky volieb z 8. novembra
2020 a zvrhli demokraticky zvolena vladu.
Viceprezident Myint Swe, konajici ako
uradujuci prezident, vyhlasil v ramci
prevratu 1. februara vynimoény stav
a preniesol legislativne, vykonné a sudne
pravomoci na hlavného velitel'a obrannych
sil generala Mina Aunga Hlainga. 2.
februara bola vytvorena SAC, aby vykona-
vala uvedené pravomoci, ¢im sa demokra-
ticky zvolenej vlade zabranilo vo vykona-
vani jej mandatu.

Generalporuc¢ik Ye Win Oo bol za spolo¢-
ného  tajomnika SAC  vymenovany
2. februara 2021. Generalporucik Ye Win
Oo je ako €len a spoloény tajomnik SAC
priamo zapojeny do rozhodovania a zodpo-
vedny za rozhodnutia tykajuce sa vykonu
funkcii Statu, a je preto zodpovedny za
podkopavanie demokracie a pravneho
Statu v Mjanmarsku/Barme.

SAC okrem toho prijala rozhodnutia obme-
dzujice pravo na slobodu prejavu vritane
pristupu k informaciam a na pokojné zhro-
mazd’ovanie. Mjanmarské bezpec¢nostné
sily a organy, konajuce pod vedenim
SAC, spachali od 1. februara 2021 zavazné
porusenia ludskych prav: zabijanie civil-
ného obyvatel'stva a neozbrojenych prote-
stujicich, obmedzovanie slobody zhromaz-
dovania a prejavu, okrem iného obme-
dzenim pristupu k internetu, a svojvol'nym
zatykanim a zadrziavanim lidrov opozicie
a odporcov prevratu.

Ako ¢len a spolo¢ny tajomnik SAC je
generalporu¢ik Ye Win Oo za tieto repre-
sivne rozhodnutia a za zavazné poruso-
vanie udskych prav priamo zodpovedny.

23.

Maung
Kyaw

Maung

Datum narodenia: 23. jala
1964

Stitna prislunost: Mjan-
marsko/Barma

Pohlavie: muz

General Maung Maung Kyaw je
¢lenom Mjanmarskych ozbrojenych sil
(Tatmadaw) a ¢&lenom Statnej administra-
tivnej rady (SAC). Od roku 2018 do
januara 2022 posobil ako hlavny velitel’
Mjanmarskych vzdusnych sil. Mjanmarské
ozbrojené sily (Tatmadaw) pod vedenim
hlavného velitela Mina Aunga Hlainga
uskutocnili 1. februara 2021 v Mjanmarsku
prevrat tym, Ze nereSpektovali vysledky

22.3.2021
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volieb z 8. novembra 2020 a zvrhli demo-
kraticky zvolenti vladu. Viceprezident
Myint Swe, konajlci ako uradujici prezi-
dent, vyhlasil v ramci prevratu 1. februara
2021 vynimo¢ny stav a preniesol legisla-
tivne, vykonné a siidne pravomoci na hlav-
ného velitela obrannych sil generala Mina
Aunga Hlainga. 2. februara 2021 bola
vytvorena SAC, aby vykonavala uvedené
pravomoci, ¢im sa demokraticky zvolenej
vlade zabranilo vo vykonavani jej mandatu.
General Maung Maung Kyaw je ako
¢len SAC priamo zapojeny do rozhodo-
vania a zodpovedny za rozhodnutia tyka-
juce sa vykonu funkcii Statu, a je preto
zodpovedny za podkopavanie demokracie
a pravneho Statu v Mjanmarsku/Barme.

SAC okrem toho prijala rozhodnutia obme-
dzujuce pravo na slobodu prejavu vratane
pristupu k informaciam a pravo na pokojné
zhromazd’ovanie. Vojenské sily a organy,
konajice pod vedenim SAC, spachali od
1. februara 2021 =zavazné porusenia
ludskych prav: zabijanie civilného obyva-
tel'stva a neozbrojenych protestujucich,
obmedzovanie slobody zhromazdovania
a prejavu, okrem iného obmedzenim
pristupu k internetu, a svojvolnym zaty-
kanim a zadrziavanim lidrov opozicie
a odporcov prevratu. Ako ¢len SAC je
generadl Maung Maung Kyaw za tieto repre-
sivne rozhodnutia a za zavazné poruso-
vanie l'udskych prav priamo zodpovedny.
Okrem toho bol ako byvaly velitel Mjan-
marskych vzdusnych sil priamo zodpo-
vedny za bombové utoky v Kajaskom
State v decembri 2021, ktoré boli zamerané
na civilné obyvatelstvo a vyziadali si
vysoky pocet obeti. Je preto zodpovedny
za zavazné poruSovanie l'udskych prav.

24. | Moe Myint Tun Datum narodenia: 24. maja | Generalporu¢ik Moe Myint Tun je | 22. 3. 2021
1968 ¢lenom Mjanmarskych ozbrojenych sil
. (Tatmadaw) a ¢&lenom Statnej administra-
Statna prislusnost: Mjan- tivnej rady (SAC).

marsko

Pohlavie: muz

Mjanmarské ozbrojené sily (Tatmadaw)
pod vedenim hlavného velitela Mina
Aunga Hlainga uskutocnili 1. februara
2021 v Mjanmarsku prevrat tym, Ze neres-
pektovali vysledky volieb z 8. novembra
2020 a zvrhli demokraticky zvolenu vladu.
Viceprezident Myint Swe, konajuci ako
uradujuci prezident, vyhlasil v ramci
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prevratu 1. februara vynimoc¢ny stav
a preniesol legislativne, vykonné a sudne
pravomoci na hlavného velitel'a obrannych
sil generala Mina Aunga Hlainga. 2.
februara bola vytvorena SAC, aby vykona-
vala uvedené pravomoci, ¢im sa demokra-
ticky zvolenej vlade zabranilo vo vykona-
vani jej mandatu.

Generalporuc¢ik Moe Myint Tun je ako
¢len SAC priamo zapojeny do rozhodo-
vania a zodpovedny za rozhodnutia tyka-
juce sa vykonu funkcii §tatu, a je preto
zodpovedny za podkopavanie demokracie
a pravneho Statu v Mjanmarsku/Barme.

SAC okrem toho prijala rozhodnutia obme-
dzujuce pravo na slobodu prejavu vratane
pristupu k informéaciam a na pokojné zhro-
mazdovanie. Vojenské sily a organy, kona-
juce pod vedenim SAC, spachali od
1. februara 2021 zavazné porusSenia
Pudskych prav: zabijanie civilného obyva-
tel'stva a neozbrojenych protestujicich,
obmedzovanie slobody zhromazdovania
a prejavu, okrem iného obmedzenim
pristupu k internetu, a svojvolnym zaty-
kanim a zadrziavanim lidrov opozicie
a odporcov prevratu.

Ako c¢len SAC je generalporu¢ik Moe
Myint Tun za tieto represivne rozhodnutia
a za zavazné poruSovanie ludskych prav
priamo zodpovedny.

OSN a medzinarodné organizacie ob¢ian-
skej spolo¢nosti informovali v roku 2018
o hrubom poruSovani Tudskych prav
a zavaznom porusovani medzinarodného
humanitarneho prava vo¢i  Rohingom
v Kagjinskom State, Jakchainskom State
a Sanskom §tate zo strany vojenskych
a policajnych sil od roku 2011 a konstato-
vali, Ze mnohé z tychto poruseni predsta-
vujl najzavaznejsie zlo¢iny podl'a medzina-
rodného prava. Generalporuc¢ik Moe Myint
Tun slizil ako velitel' Gradu Specidlnych
operacii (BSO)-6 a do roku 2019 bol nacel-
nikom armadneho Stabu Mjanmarskych
ozbrojenych sil (Tatmadaw). V ramci tejto
funkcie dohliadal na operacie v Jakchain-
skom S§tate. Je preto zodpovedny za
uvedené  zavazné  poruSovanie  prav
Rohingov.
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25. | Than Hlaing Déatum narodenia: Generalporudik Than Hlaing je | 22. 3. 2021

Statna  prislusnost: Mjan-
marsko

Pohlavie: muz

¢lenom Mjanmarskych ozbrojenych sil
(Tatmadaw). 2. februara 2021 bol vymeno-
vany za namestnika ministra vnitra a poli-
cajného prezidenta.

Mjanmarské ozbrojené sily (Tatmadaw)
pod vedenim hlavného velitela Mina
Aunga Hlainga uskutocnili 1. februdra
2021 v Mjanmarsku prevrat tym, Ze neres-
pektovali vysledky volieb z 8. novembra
2020 a zvrhli demokraticky zvolent vladu.
Viceprezident Myint Swe, konajuci ako
uradujuci prezident, vyhlasil v ramci
prevratu 1. februdra vynimocny stav
a preniesol legislativne, vykonné a sudne
pravomoci na hlavného velitela obrannych
sil generdla Mina Aunga Hlainga. 2.
februara bola vytvorena SAC, aby vykona-
vala uvedené pravomoci, ¢im sa demokra-
ticky zvolenej vlade zabranilo vo vykona-
vani jej mandatu.

Generalporu¢ik  Than Hlaing, ktorého
vymenovala SAC, sa podiela na ¢innos-
tiach a politike, ktoré podkopavaju demo-
kraciu a pravny Stat v Mjanmarsku/Barme,
ako aj na Cinnostiach ohrozujlicich mier,
bezpecnost’ a stabilitu Mjanmarska/Barmy
a takéto ¢innosti podporoval.

Policajné sily podliehajice generalporuci-
kovi Thanovi Hlaingovi okrem toho
spachali od 1. februara 2021 zavazné poru-
Senia ludskych prav: zabijanie civilného
obyvatel'stva a neozbrojenych protestuju-
cich, obmedzovanie slobody zhromazd’o-
vania a prejavu, svojvolné zatykanie
a zadrziavanie lidrov opozicie a odporcov
prevratu. Ako namestnik ministra vnutra
a policajny prezident je generalporucik
Than Hlaing priamo zodpovedny za
rozhodnutia tykajuce sa represii a nasilia,
ktoré pachaju policajné zlozky na pokoj-
nych demonstrantoch, a je preto zodpo-
vedny za zavazné poruSovanie l'udskych
prav v Mjanmarsku/Barme.
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26. | Mahn Nyein | Clen Statnej spravnej rady | Mahn Nyein Maung je &lenom Statnej | 19. 4. 2021
Maung (alias spravnej rady (SAC).

P’do, Phado Man
Nyein Maung)

Déatum narodenia: priblizne
1947

Stitna prislunost: Mjan-
marsko

Pohlavie: muz

Mjanmarské ozbrojené sily (Tatmadaw)
pod vedenim hlavného velitela Mina
Aunga Hlainga uskutocnili 1. februara
2021 v Mjanmarsku prevrat tym, Ze neres-
pektovali vysledky volieb z 8. novembra
2020 a zvrhli demokraticky zvolena vladu.
Viceprezident Myint Swe, konajuci ako
uradujuci prezident, vyhlasil v ramci
prevratu 1. februdra vynimocny stav
a preniesol legislativne, vykonné a sudne
pravomoci na hlavného velitel'a obrannych
sil generdla Mina Aunga Hlainga. 2.
februara bola vytvorena SAC, aby vykona-
vala uvedené pravomoci, ¢im sa demokra-
ticky zvolenej vlade zabranilo vo vykona-
vani jej mandatu.

Mahn Nyein Maung je ako ¢len SAC
priamo zapojeny do rozhodovania a zodpo-
vedny za rozhodnutia tykajuce sa vykonu
funkcii $tatu, a je preto zodpovedny
za podkopavanie demokracie a pravneho
Statu v Mjanmarsku/Barme.

SAC okrem toho prijala rozhodnutia obme-
dzujuce pravo na slobodu prejavu vratane
pristupu k informéciam a na pokojné zhro-
mazd’ovanie. Vojenské sily a organy, kona-
juice pod vedenim SAC, spachali
od 1. februara 2021 zavazné porusenia
ludskych prav: zabijanie civilného obyva-
tel'stva a neozbrojenych protestujicich,
obmedzovanie slobody zhromazdovania
a prejavu, okrem iného obmedzenim
pristupu k internetu, a svojvolnym zaty-
kanim a zadrziavanim lidrov opozicie
a odporcov prevratu. SAC dalej v niekto-
rych Castiach krajiny vyhlasila stanné
pravo, ¢im umoznila, Ze vojsko ma
vo vymedzenej oblasti plnu pravomoc
vratane spravnej a sidnej funkcie a funkcie
vymahania prava. V oblastiach, v ktorych
bolo vyhlasené stanné pravo, stihaju civilné
obyvatel'stvo vratane novinarov a pokoj-
nych demonstrantov vojenské sudy, ¢im
sa im v podstate upiera pravo na riadny
proces vratane prava na odvolanie. V oblas-
tiach, v ktorych bolo vyhlasené stanné
pravo, znacne vzrastol pocet nasilnych
¢inov  ohrozujucich mier, bezpecnost’
a stabilitu, ktoré pachaju vojenské a poli-
cajné sily.

Ako ¢len SAC je Mahn Nyein Maung
za tieto represivne rozhodnutia a za zavazné
porusovanie l'udskych prav priamo zodpo-
vedny.
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27. | Thein Nyunt Clen Statnej spravnej rady; | Thein Nyunt je &lenom Statnej spravnej | 19. 4. 2021

predseda Novej narodnej
demokratickej strany
(NNDP)

Datum narodenia:

26. decembra 1944

Miesto narodenia: Kawka-
reik (Karensky S$tat) Mjan-
marsko/Barma

Statna prislugnost: Mjan-
marsko

Identifikaéné  ¢islo: 12/
THAGAKA(NAING)0124-
32

Pohlavie: muz

rady (SAC).

Mjanmarské ozbrojené sily (Tatmadaw)
pod vedenim hlavného velitela Mina
Aunga Hlainga uskutocnili 1. februara
2021 v Mjanmarsku prevrat tym, ze neres-
pektovali vysledky volieb z 8. novembra
2020 a zvrhli demokraticky zvolena vladu.
Viceprezident Myint Swe, konajuci ako
uradujuci prezident, vyhlasil v ramci
prevratu 1. februara vynimoc¢ny stav
a preniesol legislativne, vykonné a sudne
pravomoci na hlavného velitel'a obrannych
sil generdla Mina Aunga Hlainga. 2.
februara bola vytvorena SAC, aby vykona-
vala uvedené pravomoci, ¢im sa demokra-
ticky zvolenej vlade zabranilo vo vykona-
vani jej mandatu.

Thein Nyunt je ako ¢len SAC priamo zapo-
jeny do rozhodovania a zodpovedny
za rozhodnutia tykajice sa vykonu funkcii
Statu, a je preto zodpovedny za podkopa-
vanie demokracie a pravneho §tatu v Mjan-
marsku/Barme.

SAC okrem toho prijala rozhodnutia obme-
dzujice pravo na slobodu prejavu vratane
pristupu k informéciam a na pokojné zhro-
mazdovanie. Vojenské sily a organy, kona-
juce  pod vedenim SAC, spachali
od 1. februara 2021 zavazné porusenia
ludskych prav: zabijanie civilného obyva-
tel'stva a neozbrojenych protestujicich,
obmedzovanie slobody zhromazdovania
a prejavu, okrem iného obmedzenim
pristupu k internetu, a svojvolnym zaty-
kanim a zadrziavanim lidrov opozicie
a odporcov prevratu. SAC dalej v niekto-
rych castiach krajiny vyhlasila stanné
pravo, ¢im umoznila, Zze vojsko ma
vo vymedzenej oblasti plnii prdvomoc
vratane spravnej a sidnej funkcie a funkcie
vymahania prava. V oblastiach, v ktorych
bolo vyhlasené stanné pravo, stihaju civilné
obyvatel'stvo vratane novinarov a pokoj-
nych demonstrantov vojenské sudy, ¢im
sa im v podstate upiera pravo na riadny
proces vratane prava na odvolanie. V oblas-
tiach, v ktorych bolo vyhlasené stanné
pravo, znane vzrastol podet nasilnych
¢inov  ohrozujucich mier, bezpecnost’
a stabilitu, ktoré pachaju vojenské a poli-
cajné sily.

Ako ¢len SAC je Thein Nyunt za tieto
represivne rozhodnutia a za zavazné poru-
Sovanie l'udskych prav priamo zodpovedny.
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28. | Khin Maung Swe | Clen Statnej spravnej rady; | Khin Maung Swe je ¢&lenom Statnej | 19. 4. 2021

predseda strany Narodna
demokraticka sila (NDF)

Datum narodenia: 24. jala
1942

Miesto narodenia: Ngat-
haingchaung, Patheinsky
obvod Mjanmarsko/Barma

Stitna prislu§nost: Mjan-
marsko

Pohlavie: muz

spravnej rady (SAC).

Mjanmarské ozbrojené sily (Tatmadaw)
pod vedenim hlavného velitela Mina
Aunga Hlainga uskutocnili 1. februdra
2021 v Mjanmarsku prevrat tym, Ze neres-
pektovali vysledky volieb z 8. novembra
2020 a zvrhli demokraticky zvolent vladu.
Viceprezident Myint Swe, konajuci ako
uradujici  prezident, vyhlasil v ramci
prevratu 1. februara vynimoény stav
a preniesol legislativne, vykonné a sudne
pravomoci na hlavného velitel'a obrannych
sil generdla Mina Aunga Hlainga. 2.
februara bola vytvorena SAC, aby vykona-
vala uvedené pravomoci, ¢im sa demokra-
ticky zvolenej vlade zabranilo vo vykona-
vani jej mandatu.

Khin Maung Swe je ako ¢len SAC priamo
zapojeny do rozhodovania a zodpovedny
za rozhodnutia tykajice sa vykonu funkcii
Statu, a je preto zodpovedny za podkopa-
vanie demokracie a pravneho Statu v Mjan-
marsku/Barme.

SAC okrem toho prijala rozhodnutia obme-
dzujuce pravo na slobodu prejavu vratane
pristupu k informéciam a na pokojné zhro-
mazd’ovanie. Vojenskeé sily a organy, kona-
juce  pod vedenim SAC, spachali
od 1. februara 2021 zavazné porusenia
ludskych prav: zabijanie civilného obyva-
telstva a neozbrojenych protestujucich,
obmedzovanie slobody zhromazdovania
a prejavu, okrem iného obmedzenim
pristupu k internetu, a svojvolnym zaty-
kanim a zadrziavanim lidrov opozicie
a odporcov prevratu. SAC dalej v niekto-
rych Castiach krajiny vyhlasila stanné
pravo, ¢im wumoznila, Zze vojsko ma
vo vymedzenej oblasti plna pravomoc
vratane spravnej a sidnej funkcie a funkcie
vymahania prava. V oblastiach, v ktorych
bolo vyhlasené stanné pravo, stihaja civilné
obyvatel'stvo vratane novinarov a pokoj-
nych demonstrantov vojenské sudy, ¢im
sa im v podstate upiera pravo na riadny
proces vratane prava na odvolanie. V oblas-
tiach, v ktorych bolo vyhlasené stanné
pravo, znacne vzrastol pocet nasilnych
¢inov  ohrozujucich mier, bezpecnost’
a stabilitu, ktoré pachaju vojenské a poli-
cajné sily.

Ako ¢len SAC je Khin Maung Swe za tieto
represivne rozhodnutia a za zdvazné poru-
Sovanie l'udskych prav priamo zodpovedny.
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29. [ Aye Nu Sein Clenka Statnej spravnej | Aye Nu Sein je &lenkou Statnej spravnej | 19. 4. 2021

rady; podpredsednicka
Arakanskej narodnej strany;

Datum narodenia: 24. marca
1957

Miesto narodenia: Sittwe,
Rakhinsky  §tat,  Mjan-
marsko/Barma

Statna prislugnost: Mjan-
marsko;

Pohlavie: Zena

rady (SAC).

Mjanmarské ozbrojené sily (Tatmadaw)
pod vedenim hlavného velitela Mina
Aunga Hlainga uskutocnili 1. februara
2021 v Mjanmarsku prevrat tym, ze neres-
pektovali vysledky volieb z 8. novembra
2020 a zvrhli demokraticky zvolena vladu.
Viceprezident Myint Swe, konajuci ako
uradujuci prezident, vyhlasil v ramci
prevratu 1. februara vynimoc¢ny stav
a preniesol legislativne, vykonné a sudne
pravomoci na hlavného velitel'a obrannych
sil generdla Mina Aunga Hlainga. 2.
februara bola vytvorena SAC, aby vykona-
vala uvedené pravomoci, ¢im sa demokra-
ticky zvolenej vlade zabranilo vo vykona-
vani jej mandatu.

Aye Nu Sein je ako c¢lenka SAC priamo
zapojena do rozhodovania a zodpovedna
za rozhodnutia tykajice sa vykonu funkcii
Statu, a je preto zodpovedna za podkopa-
vanie demokracie a pravneho §tatu v Mjan-
marsku/Barme.

SAC okrem toho prijala rozhodnutia obme-
dzujice pravo na slobodu prejavu vratane
pristupu k informéciam a na pokojné zhro-
mazdovanie. Vojenské sily a organy, kona-
juce  pod vedenim SAC, spachali
od 1. februara 2021 zavazné porusenia
ludskych prav: zabijanie civilného obyva-
tel'stva a neozbrojenych protestujicich,
obmedzovanie slobody zhromazdovania
a prejavu, okrem iného obmedzenim
pristupu k internetu, a svojvolnym zaty-
kanim a zadrziavanim lidrov opozicie
a odporcov prevratu. SAC dalej v niekto-
rych castiach krajiny vyhlasila stanné
pravo, ¢im umoznila, Zze vojsko ma
vo vymedzenej oblasti plnii prdvomoc
vratane spravnej a sidnej funkcie a funkcie
vymahania prava. V oblastiach, v ktorych
bolo vyhlasené stanné pravo, stihaju civilné
obyvatel'stvo vratane novinarov a pokoj-
nych demonstrantov vojenské sudy, ¢im
sa im v podstate upiera pravo na riadny
proces vratane prava na odvolanie. V oblas-
tiach, v ktorych bolo vyhlasené stanné
pravo, znane vzrastol podet nasilnych
¢inov  ohrozujucich mier, bezpecnost’
a stabilitu, ktoré pachaju vojenské a poli-
cajné sily.

Ako ¢lenka SAC je Aye Nu Sein za tieto
represivne rozhodnutia a za zavazné poru-
Sovanie l'udskych prav priamo zodpovedna.
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30. | Jeng Phang Naw | Clen Statnej spravnej rady | Jeng Phang Naw Htaung je &lenom Statnej | 19. 4. 2021

Htaung

Statna prislugnost: Mjan-
marsko

Pohlavie: muz

spravnej rady (SAC).

Mjanmarské ozbrojené sily (Tatmadaw)
pod vedenim hlavného velitela Mina
Aunga Hlainga uskutocnili 1. februara
2021 v Mjanmarsku prevrat tym, Ze neres-
pektovali vysledky volieb z 8. novembra
2020 a zvrhli demokraticky zvolena vladu.
Viceprezident Myint Swe, konajuci ako
uradujuci prezident, vyhlasil v ramci
prevratu 1. februara vynimoc¢ny stav
a preniesol legislativne, vykonné a sudne
pravomoci na hlavného velitel'a obrannych
sil generdla Mina Aunga Hlainga. 2.
februara bola vytvorend SAC, aby vykona-
vala uvedené pravomoci, ¢im sa demokra-
ticky zvolenej vlade zabranilo vo vykona-
vani jej mandatu.

Jeng Phang Naw Htaung je ako ¢len SAC
priamo zapojeny do rozhodovania a zodpo-
vedny za rozhodnutia tykajuce sa vykonu
funkcii $tatu, a je preto zodpovedny
za podkopavanie demokracie a pravneho
Statu v Mjanmarsku/Barme.

SAC okrem toho prijala rozhodnutia obme-
dzujice pravo na slobodu prejavu vratane
pristupu k informéciam a na pokojné zhro-
mazdovanie. Vojenské sily a organy, kona-
juce  pod vedenim SAC, spachali
od 1. februara 2021 zavazné porusenia
ludskych prav: zabijanie civilného obyva-
tel'stva a neozbrojenych protestujucich,
obmedzovanie slobody zhromazdovania
a prejavu, okrem iného obmedzenim
pristupu k internetu, a svojvolnym zaty-
kanim a zadrziavanim lidrov opozicie
a odporcov prevratu. SAC dalej v niekto-
rych castiach krajiny vyhlasila stanné
pravo, ¢im umoznila, Zze vojsko ma
vo vymedzenej oblasti plnii prdvomoc
vratane spravnej a sidnej funkcie a funkcie
vymahania prava. V oblastiach, v ktorych
bolo vyhlasené stanné pravo, stihaju civilné
obyvatel'stvo vratane novinarov a pokoj-
nych demonstrantov vojenské sudy, ¢im
sa im v podstate upiera pravo na riadny
proces vratane prava na odvolanie. V oblas-
tiach, v ktorych bolo vyhlasené stanné
pravo, znane vzrastol podet nasilnych
¢inov  ohrozujucich mier, bezpec¢nost’
a stabilitu, ktoré pachaju vojenské a poli-
cajné sily.

Ako ¢len SAC je Jeng Phang Naw Htaung
za tieto represivne rozhodnutia a za zavazné
porusovanie l'udskych prav priamo zodpo-
vedny.
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31. | Maung Ha Clen Statnej spravnej rady | Maung Ha je ¢lenom Statnej spravnej rady | 19. 4. 2021

Statna  prislusnost: Mjan-
marsko

Pohlavie: muz

(SAC).

Mjanmarské ozbrojené sily (Tatmadaw)
pod vedenim hlavného velitela Mina
Aunga Hlainga uskutocnili 1. februara
2021 v Mjanmarsku prevrat tym, ze neres-
pektovali vysledky volieb z 8. novembra
2020 a zvrhli demokraticky zvolena vladu.
Viceprezident Myint Swe, konajici ako
uradujuci prezident, vyhlasil v ramci
prevratu 1. februara vynimoény stav
a preniesol legislativne, vykonné a sudne
pravomoci na hlavného velitel'a obrannych
sil generala Mina Aunga Hlainga. 2.
februara bola vytvorena SAC, aby vykona-
vala uvedené pravomoci, ¢im sa demokra-
ticky zvolenej vlade zabranilo vo vykona-
vani jej mandatu.

Maung Ha je ako ¢len SAC priamo zapo-
jeny do rozhodovania a zodpovedny
za rozhodnutia tykajice sa vykonu funkcii
Statu, a je preto zodpovedny za podkopa-
vanie demokracie a pravneho Statu v Mjan-
marsku/Barme.

SAC okrem toho prijala rozhodnutia obme-
dzujuce pravo na slobodu prejavu vratane
pristupu k informéciam a na pokojné zhro-
mazd’ovanie. Vojenské sily a organy, kona-
juce pod vedenim SAC, spachali
od 1. februara 2021 zavazné porusenia
ludskych prav: zabijanie civilného obyva-
tel'stva a neozbrojenych protestujicich,
obmedzovanie slobody zhromazdovania
a prejavu, okrem iného obmedzenim
pristupu k internetu, a svojvolnym zaty-
kanim a zadrziavanim lidrov opozicie
a odporcov prevratu. SAC dalej v niekto-
rych Castiach krajiny vyhlasila stanné
pravo, ¢im umoznila, Ze vojsko ma
vo vymedzenej oblasti plnu pravomoc
vratane spravnej a sudnej funkcie a funkcie
vymahania prava. V oblastiach, v ktorych
bolo vyhlasené stanné pravo, stihaju civilné
obyvatel'stvo vratane novindrov a pokoj-
nych demonstrantov vojenské sudy, ¢im
sa im v podstate upiera pravo na riadny
proces vratane prava na odvolanie. V oblas-
tiach, v ktorych bolo vyhlasené stanné
pravo, znacne vzrastol pocet ndasilnych
¢inov  ohrozujucich mier, bezpecnost’
a stabilitu, ktoré pachaju vojenské a poli-
cajné sily.

Ako ¢len SAC je Maung Ha za tieto repre-
sivne rozhodnutia a za zavazné poruso-
vanie l'udskych prav priamo zodpovedny.
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32. | Sai Long Hseng Clen Statnej spravnej rady | Sai Long Hseng je &lenom Statnej admini- | 19. 4. 2021

Détum narodenia: 18. aprila
1947

Miesto narodenia: Keng-
tung, Mjanmarsko/Barma

Statna  prislusnost: Mjan-
marsko

Preukaz overenia obcian-
stva: Katana (Naing)
0052495

Cislo v narodnom registri
obcanov:

13/ KATANA (N)-005249

Pohlavie: muz

strativnej rady (SAC).

Mjanmarské ozbrojené sily (Tatmadaw)
pod vedenim hlavného velitela Mina
Aunga Hlainga uskutocnili 1. februara
2021 v Mjanmarsku prevrat tym, ze neres-
pektovali vysledky volieb z 8. novembra
2020 a zvrhli demokraticky zvolena vladu.
Viceprezident Myint Swe, konajici ako
uradujuci prezident, vyhlasil v ramci
prevratu 1. februara vynimoény stav
a preniesol legislativne, vykonné a sudne
pravomoci na hlavného velitel'a obrannych
sil generala Mina Aunga Hlainga. 2.
februara bola vytvorena SAC, aby vykona-
vala uvedené pravomoci, ¢im sa demokra-
ticky zvolenej vlade zabranilo vo vykona-
vani jej mandatu.

Sai Long Hseng je ako ¢len SAC priamo
zapojeny do rozhodovania a zodpovedny
za rozhodnutia tykajice sa vykonu funkcii
Statu, a je preto zodpovedny za podkopa-
vanie demokracie a pravneho Statu v Mjan-
marsku/Barme.

SAC okrem toho prijala rozhodnutia obme-
dzujuce pravo na slobodu prejavu vratane
pristupu k informéciam a na pokojné zhro-
mazd’ovanie. Vojenské sily a organy, kona-
juce pod vedenim SAC, spachali
od 1. februara 2021 zavazné porusenia
ludskych prav: zabijanie civilného obyva-
tel'stva a neozbrojenych protestujicich,
obmedzovanie slobody zhromazdovania
a prejavu, okrem iného obmedzenim
pristupu k internetu, a svojvolnym zaty-
kanim a zadrziavanim lidrov opozicie
a odporcov prevratu. SAC dalej v niekto-
rych Castiach krajiny vyhlasila stanné
pravo, ¢im umoznila, Ze vojsko ma
vo vymedzenej oblasti plnu pravomoc
vratane spravnej a sudnej funkcie a funkcie
vymahania prava. V oblastiach, v ktorych
bolo vyhlasené stanné pravo, stihaju civilné
obyvatel'stvo vratane novindrov a pokoj-
nych demonstrantov vojenské sudy, ¢im
sa im v podstate upiera pravo na riadny
proces vratane prava na odvolanie. V oblas-
tiach, v ktorych bolo vyhlasené stanné
pravo, znacne vzrastol pocet ndasilnych
¢inov  ohrozujucich mier, bezpecnost’
a stabilitu, ktoré pachaju vojenské a poli-
cajné sily.

Ako ¢len SAC je Sai Long Hseng za tieto
represivne rozhodnutia a za zavazné poru-
Sovanie l'udskych prav priamo zodpovedny.
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33. | Saw Daniel Clen Statnej spravnej rady | Saw Daniel je élenom Statnej spravnej rady | 19. 4. 2021

Datum narodenia:
25. novembra 1957

Miesto narodenia: Loikaw
(Kayahsky  §tait)  Mjan-
marsko/Barma

Statna prislugnost: Mjan-
marsko

Pohlavie: muz

(SAC).

Mjanmarské ozbrojené sily (Tatmadaw)
pod vedenim hlavného velitela Mina
Aunga Hlainga uskutocnili 1. februara
2021 v Mjanmarsku prevrat tym, ze neres-
pektovali vysledky volieb z 8. novembra
2020 a zvrhli demokraticky zvolena vladu.
Viceprezident Myint Swe, konajuci ako
uradujuci prezident, vyhlasil v ramci
prevratu 1. februara vynimoc¢ny stav
a preniesol legislativne, vykonné a sudne
pravomoci na hlavného velitel'a obrannych
sil generdla Mina Aunga Hlainga. 2.
februara bola vytvorena SAC, aby vykona-
vala uvedené pravomoci, ¢im sa demokra-
ticky zvolenej vlade zabranilo vo vykona-
vani jej mandatu.

Saw Daniel je ako ¢len SAC priamo zapo-
jeny do rozhodovania a zodpovedny
za rozhodnutia tykajice sa vykonu funkcii
Statu, a je preto zodpovedny za podkopa-
vanie demokracie a pravneho §tatu v Mjan-
marsku/Barme.

SAC okrem toho prijala rozhodnutia obme-
dzujice pravo na slobodu prejavu vratane
pristupu k informéciam a na pokojné zhro-
mazdovanie. Vojenské sily a organy, kona-
juce  pod vedenim SAC, spachali
od 1. februara 2021 zavazné porusenia
ludskych prav: zabijanie civilného obyva-
tel'stva a neozbrojenych protestujicich,
obmedzovanie slobody zhromazdovania
a prejavu, okrem iného obmedzenim
pristupu k internetu, a svojvolnym zaty-
kanim a zadrziavanim lidrov opozicie
a odporcov prevratu. SAC dalej v niekto-
rych castiach krajiny vyhlasila stanné
pravo, ¢im umoznila, Zze vojsko ma
vo vymedzenej oblasti plnii prdvomoc
vratane spravnej a sidnej funkcie a funkcie
vymahania prava. V oblastiach, v ktorych
bolo vyhlasené stanné pravo, stihaju civilné
obyvatel'stvo vratane novinarov a pokoj-
nych demonstrantov vojenské sudy, ¢im
sa im v podstate upiera pravo na riadny
proces vratane prava na odvolanie. V oblas-
tiach, v ktorych bolo vyhlasené stanné
pravo, znane vzrastol podet nasilnych
¢inov  ohrozujucich mier, bezpecnost’
a stabilitu, ktoré pachaju vojenské a poli-
cajné sily.

Ako c¢len SAC je Saw Daniel za tieto
represivne rozhodnutia a za zavazné poru-
Sovanie l'udskych prav priamo zodpovedny.




02013R0401 — SK —23.04.2022 — 013.001 — 45

YM10

Déatum
Meno Identifika¢né udaje Dévody zaradenia do
zOoznamu
34. | Dr Banyar Aung | Clen Statnej spravnej rady | Banyar Aung Moe je <&lenom Statnej | 19. 4. 2021

Moe

Statna prislugnost: Mjan-
marsko

Pohlavie: muz

spravnej rady (SAC).

Mjanmarské ozbrojené sily (Tatmadaw)
pod vedenim hlavného velitela Mina
Aunga Hlainga uskutocnili 1. februara
2021 v Mjanmarsku prevrat tym, Ze neres-
pektovali vysledky volieb z 8. novembra
2020 a zvrhli demokraticky zvolena vladu.
Viceprezident Myint Swe, konajuci ako
uradujuci prezident, vyhlasil v ramci
prevratu 1. februara vynimoc¢ny stav
a preniesol legislativne, vykonné a sudne
pravomoci na hlavného velitel'a obrannych
sil generdla Mina Aunga Hlainga. 2.
februara bola vytvorend SAC, aby vykona-
vala uvedené pravomoci, ¢im sa demokra-
ticky zvolenej vlade zabranilo vo vykona-
vani jej mandatu.

Banyar Aung Moe je ako ¢len SAC priamo
zapojeny do rozhodovania a zodpovedny
za rozhodnutia tykajuce sa vykonu funkcii
§tatu, a je preto zodpovedny za podkopa-
vanie demokracie a pravneho Statu v Mjan-
marsku/Barme.

SAC okrem toho prijala rozhodnutia obme-
dzujice pravo na slobodu prejavu vratane
pristupu k informéciam a na pokojné zhro-
mazdovanie. Vojenské sily a organy, kona-
juce  pod vedenim SAC, spachali
od 1. februara 2021 zavazné porusenia
ludskych prav: zabijanie civilného obyva-
tel'stva a neozbrojenych protestujucich,
obmedzovanie slobody zhromazdovania
a prejavu, okrem iného obmedzenim
pristupu k internetu, a svojvolnym zaty-
kanim a zadrziavanim lidrov opozicie
a odporcov prevratu. SAC dalej v niekto-
rych castiach krajiny vyhlasila stanné
pravo, ¢im umoznila, Zze vojsko ma
vo vymedzenej oblasti plnii prdvomoc
vratane spravnej a sidnej funkcie a funkcie
vymahania prava. V oblastiach, v ktorych
bolo vyhlasené stanné pravo, stihaju civilné
obyvatel'stvo vratane novinarov a pokoj-
nych demonstrantov vojenské sudy, ¢im
sa im v podstate upiera pravo na riadny
proces vratane prava na odvolanie. V oblas-
tiach, v ktorych bolo vyhlasené stanné
pravo, znane vzrastol podet nasilnych
¢inov  ohrozujucich mier, bezpec¢nost’
a stabilitu, ktoré pachaju vojenské a poli-
cajné sily.

Ako ¢len SAC je Banyar Aung Moe
za tieto represivne rozhodnutia a za zavazné
porusovanie l'udskych prav priamo zodpo-
vedny.
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35. | U Chit Naing Datum narodenia: december [ U Chit Naing je ministrom vlady zvézovej | 19.4.2021
) 1948; republiky, ktory riadi Urad vlady tejto
(alias: Sate Pyin republiky (2). V obdobi od 2. februira
Nyar) Miesto narodenia: Kyee | 2021 do 1. augusta 2021 bol ministrom
Nee Village, Chauk | informécii. Bol vymenovany za predsedu
Township, oblast Magway, | Stitnej spravnej rady (SAC), ktord od
Mjanmarsko/Barma 2. februara 2021 prevzala v tomto Stite
. o ) pravnu, vykonnu a stdnu pravomoc. Ako
Statna  prislusnost: Mjan- | minister informécii zodpoveda za média
marsko vlastnené $taitom (MWD, MRTYV, noviny
N Myanmar Alin, Kyemon a Global New
Pohlavie: muz Light of Myanmar, ako aj tlaCovu agentiru
Adresa: 150,  Yadanar Myann'nar. Ne'ws Agency (MNA) a Mjan-
. marské digitalne spravodajstvo), a teda za
Street, Yadanar Housing A Y . e
. . vysielanie a uverejiiovanie oficidlnych
(near Tine Yin Thar . . .. . .. .
. sprav. Pocas svojej funkcie ministra infor-
Village), Tharkayta L P i
’ macii, sa v novinach uverejiovalo mnoho
Township, Yangon, | 4. - .
Clankov na podporu ozbrojenych sil,
Myanmar . .
a preto zodpovedd za propagandu junty
a Sirenie dezinformdcii prostrednictvom
Statnych médii, ktoré neprinasaju presné
spravy. Priamo zodpoveda za rozhodnutia,
ktoré viedli k tvrdym zakrokom voci mjan-
marskym médiam. Patria medzi ne pokyny,
ktorymi sa nezavislym médiam nariadilo
nepouzivat’ terminy ,prevrat, ,vojensky
rezim“ a ,junta“ a ktoré viedli k zakazu
piatich lokalnych spravodajskych kanalov
v tejto krajine. Jeho kroky, politiky
a dinnosti v predchadzajicej i terajsej
funkcii ¢lena vlady podkopavaji demo-
kraciu a pravny §tat v Mjanmarsku/Barme.
36. | Soe Htut Détum narodenia: 29. marca | Generalporucik Soe Htut je | 21.6.2021

1960

Miesto narodenia:
Mandalay, Mjanmarsko/
Barma

Statna  prislusnost: Mjan-
marsko

Pohlavie: muz

¢lenom Mjanmarskych ozbrojenych sil
(Tatmadaw). Je tiez clenom gtétnej
spravnej rady (SAC) pod vedenim hlav-
ného velitela Mina Aunga Hlainga.

Mjanmarské ozbrojené sily (Tatmadaw)
pod vedenim hlavného velitela Mina
Aunga Hlainga uskutoénili 1. februara
2021 v Mjanmarsku prevrat tym, ze neres-
pektovali vysledky volieb z 8. novembra
2020 a zvrhli demokraticky zvolena vladu.
Viceprezident Myint Swe, konajtci ako
uradujuci prezident, vyhlasil v ramci
prevratu 1. februara 2021 vynimocny stav
a preniesol legislativne, vykonné a sudne
pravomoci na hlavného velitel'a obrannych
sil generala Mina Aunga Hlainga.
2. februara 2021 bola vytvorena SAC,
aby vykonavala uvedené pravomoci, ¢im
sa demokraticky zvolenej vlade zabranilo
vo vykonavani jej mandatu.
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Soe Htut bol vymenovany za ministra
vnutra 1. februara 2021. Soe Htut sa
31. januara 2022 zucastnil na zasadnuti
Narodnej obrannej a  bezpecnostnej
rady (NDSC), na ktorom sa vynimocny
stav predizil do 31. jala 2022. V désledku
tohto rozhodnutia a na zaklade jeho ¢len-
stva v SAC podkopavaju jeho ¢innosti
a politiky demokraciu a pravny §tat v Mjan-
marsku/Barme.

Minister vnutra je zodpovedny za mjan-
marské policajné sily, hasi¢sky zbor
a vézenskl sluzbu. Do p6sobnosti minister-
stva vnatra patri Staitna  bezpecnost’
a verejny poriadok. Z titulu tejto funkcie
je zodpovedny za zavazné poruSovanie
Tudskych prav, ktorého sa dopustila mjan-
marska policia od vojenského prevratu
1. februdra 2021, vratane zabijania civi-
listov a neozbrojenych demonstrantov,
porusovania slobody zdruzovania a pokoj-
ného zhromazdovania, svojvolného zaty-
kania a zadrziavania lidrov opozicie
a pokojnych demonstrantov a porusovania
slobody prejavu.

Okrem toho je ako ¢len SAC priamo zapo-
jeny do rozhodovania a zodpovedny za
rozhodnutia tykajice sa vykonu funkcii
Statu, a je preto zodpovedny za podkopa-
vanie demokracie a pravneho Statu v Mjan-
marsku/Barme. Je tiez priamo zodpovedny
za represivne rozhodnutia, ktoré prijala
SAC vratane pravnych predpisov, ktorymi
sa poruSuju ludské prava a obmedzuju
slobody obcanov Mjanmarska, a za
zavazné poruSovanie ludskych  prav,
ktorého sa dopustaju mjanmarské bezpec-
nostné sily.

37. | Tun Tun Naung Détum narodenia: 30. aprila [ Generalporuc¢ik Tun Tun Naung je prislus- [ 21.6.2021
1963 nikom Mjanmarskych ozbrojenych  sil
5 (Tatmadaw) a predtym bol velitelom. Je
Statna prisluSnost: Mjan- | ministrom pohrani¢nych veci a ¢&lenom

marsko; Narodnej obrannej a  bezpecnostnej
(alias Tun Tun rady (NDSC). V roku 2013 bol velitel'om
Naing; alias Htun | Pohlavie: muz severného veliteI'stva Mjanmarskych ozbro-
Htun Naung) jenych sil, ktory dohliadal na konflikt

barmskej armady s Armadou kacjinskej
nezavislosti. Mjanmarské jednotky pod
jeho velenim v tomto konflikte zavazne
porusovali l'udské prava a medzindrodné
humanitarne pravo. V roku 2017 bol Tun
Tun Naung velitelom 1. uradu Specidlnych
operacii. Jednotky pod jeho velenim sa
dopustali nasilnosti a zavazného poruso-
vania ludskych prav vo¢i etnickym
mensindm v Jakchainskom State pocas
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Cistick zameranych proti  Rohingom.
Uvedené operacie sa zacali 25. augusta
2017 a zahfhali svojvolné zabijanie,
fyzické zneuzivanie, mucenie, sexudlne
nasilie a zadrziavanie Rohingov. Tun Tun
Naung je ako velitel’ v rokoch 2013 a 2017
zodpovedny za zavazné poruSovanie
ludskych prav spachané v Mjanmarsku/
Barme.

Mjanmarské ozbrojené sily (Tatmadaw)
pod vedenim hlavného velitela Mina
Aunga Hlainga uskutoénili 1. februara
2021 v Mjanmarsku prevrat tym, ze neres-
pektovali vysledky volieb z 8. novembra
2020 a zvrhli demokraticky zvolenu vladu.
Viceprezident Myint Swe, konajuci ako
tradujici prezident, vyhlasil v ramci
prevratu vynimoc¢ny stav a preniesol legi-
slativne, vykonné a s@dne prdvomoci na
hlavného velitel'a obrannych sil generala
Mina Aunga Hlainga. Pocas uvedenych
udalosti prijal Tun Tun Naung 1. februara
2021 funkciu ministra pohrani¢nych veci
vo vlade zvdzovej republiky, a tym aj
miesto v Narodnej obrannej a bezpecnostnej
rade (NDSC). Tun Tun Naung sa
31. janudra 2022 zGcastnil na zasadnuti
NDSC, na ktorom sa vynimocny stav
predizil do 31. jila 2022. V dosledku
tohto rozhodnutia a ako clen vlady
zvdzovej republiky a minister pohrani¢nych
veci je Tun Tun Naung zodpovedny za
¢innosti podkopavajuce demokraciu
a pravny §tat v Mjanmarsku a za innosti,
ktoré ohrozujui mier, bezpecnost’ a stabilitu
krajiny.

38.

Win Shein

(alias
Shein)

U

Win

Datum narodenia: 31. jula
1957;

narodenia:
Mjanmarsko/

Miesto
Mandalay,
Barma;

Statna prislugnost: Mjan-
marsko;

Pohlavie: muz;

Cislo  cestovného  pasu:
DMO001478  (Mjanmarsko/
Barma) vydany

10. septembra 2012, platny
do 9. septembra 2022,

Narodné identifika¢né ¢islo:
12DAGANAO011336

Win Shein je ministrom planovania
a financii vo vlade zvdzovej republiky,
ktorého 1. februara 2021 vymenoval
hlavny velitel Min Aung Hlaing. Mjan-
marské ozbrojené sily (Tatmadaw) pod
vedenim hlavného velitela Mina Aunga
Hlainga uskuto¢nili 1. februara 2021
v Mjanmarsku prevrat tym, ze nereSpekto-
vali vysledky volieb z 8. novembra 2020
a zvrhli demokraticky zvolent vladu. Vice-
prezident Myint Swe, konajici ako uradu-
juci prezident, vyhlasil v ramci prevratu
vynimocny stav a preniesol legislativne,
vykonné a sudne pravomoci na Mina
Aunga Hlainga.

21.6.2021
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Prijatim  funkcie ministra planovania
a financii vo vlade zvdzovej republiky
a prostrednictvom svojej dolezitej tlohy
v hospodarskych politikdch rezimu je Win
Shein zodpovedny za podkopavanie demo-
kracie a pravneho S$tatu v Mjanmarsku/
Barme.
39. Déatum narodenia: | Plukovnik Khin Maung Yi je sucasny | 21.6.2021

Khin Maung Yi

(alias

Khin

Maung Yee; alias
U Khin Maung

Yi)

15. februara 1965

Miesto narodenia: Rangln,
Mjanmarsko

Statna  prislusnost: Mjan-
marsko/Barma

Pohlavie: muz

minister prirodnych zdrojov a ochrany
zivotného prostredia. Bol stalym tajom-
nikom tohto ministerstva pod demokraticky
zvolenou vladou.

Mjanmarské ozbrojené sily (Tatmadaw)
pod vedenim hlavného velitela Mina
Aunga Hlainga uskutoénili 1. februara
2021 v Mjanmarsku prevrat tym, ze neres-
pektovali vysledky volieb z 8. novembra
2020 a zvrhli demokraticky zvolena vladu.
Viceprezident Myint Swe, konajici ako
uradujuci prezident, vyhlasil v ramci
prevratu vynimo¢ny stav a preniesol legi-
slativne, vykonné a sidne pravomoci
na hlavného velitel'a obrannych sil generala
Mina Aunga Hlainga. 2. februara bola
vytvorena SAC, aby vykonavala uvedené
pravomoci, ¢im sa demokraticky zvolenej
vlade zabranilo vo vykonavani jej mandatu.

Statna spravna rada (SAC) pod vedenim
hlavného velitela Mina Aunga Hlainga ho
2. februara 2021 vymenovala za ministra
prirodnych zdrojov a ochrany Zivotného
prostredia.

Podla mjanmarského prava je jedinou
zodpovednostou  ministerstva  riadenie
vyuzivania prirodnych zdrojov Mjan-
marska, pricom zohrava kla¢ova twlohu
okrem iného pri tazbe drahokamov
a inych nerastnych zdrojov, ziskavani
peral, a obchodovani s tymito zdrojmi,
ako aj pri lesnom hospodarstve. Minister-
stvo pod jeho vedenim kontroluje Myanmar
Pearl Enterprise (MPE), Myanmar Gems
Enterprise (MGE) a Myanmar Timber
Enterprise (MTE), ktoré maju vyhradné
prava na produkciu a obchod so zdrojmi
v oblastiach svojej pdsobnosti.

Prijatim  funkcie ministra  prirodnych
zdrojov a ochrany zivotného prostredia
a prostrednictvom svojej Glohy pri vyuzi-
vani prirodnych zdrojov v Mjanmarsku
prispieva Khin Maung Yi k financovaniu
vojenského rezimu, a preto je zodpovedny
za podkopavanie demokracie a pravneho
Statu v Mjanmarsku/Barme.
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40. | Tin Aung San Datum narodenia: | Admiral Tin Aung San je hlavnym veli- | 21.6.2021

16. oktdbra 1960

Statna  prislunost: Mjan-
marsko/Barma

Pohlavie: muz

Narodné identifika¢né ¢islo:
12/La Ma Na (N) 089 489

telom mjanmarského namornictva a posobi
ako minister dopravy a komunikacii. Je tiez
¢lenom Statnej spravnej rady (SAC).

Mjanmarské ozbrojené sily (Tatmadaw)
pod vedenim hlavného velitela Mina
Aunga Hlainga uskuto¢nili 1. februara
2021 v Mjanmarsku prevrat tym, ze neres-
pektovali vysledky volieb z 8. novembra
2020 a zvrhli demokraticky zvolena vladu.
Viceprezident Myint Swe, konajici ako
uradujuci prezident, vyhlasil v ramci
prevratu 1. februara vynimoény stav
a preniesol legislativne, vykonné a sudne
pravomoci na hlavného velitel'a obrannych
sil generala Mina Aunga Hlainga. 2.
februara bola vytvorena SAC, aby vykona-
vala uvedené pravomoci, ¢im sa demokra-
ticky zvolenej vlade zabranilo vo vykona-
vani jej mandatu.

Statna spravna rada (SAC) pod vedenim
hlavného velitel'a Mina Aunga Hlainga ho
3. februara 2021 vymenovala za ministra
dopravy a telekomunikacii.

Ako minister vlady je zodpovedny
za komunikéaciu a siete, a preto prijima
rozhodnutia a vykonava politiky, ktoré
vymedzuju slobodu pristupu k udajom
online. Odkedy je vo funkcii, bol &asto
blokovany a umyselne spomaleny pristup
na internet a poskytovatelom boli vydané
prikazy, aby zabranili pristupu k Face-
booku, Twitteru a Instagramu. Je preto
priamo zodpovedny za obmedzovanie
slobody tlate a pristupu k informacidm
online, ¢im  podkopava  demokraciu
a pravny §tat v Mjanmarsku/Barme.

Tin Aung San je ako ¢len SAC priamo
zapojeny do rozhodovania a zodpovedny
za rozhodnutia tykajice sa vykonu funkcii
Statu, a je preto zodpovedny za podkopa-
vanie demokracie a pravneho Statu v Mjan-
marsku/Barme. Je tiez priamo zodpovedny
za represivne rozhodnutia, ktoré prijala
SAC vratane pravnych predpisov, ktorymi
sa poruSuju ludské prava a obmedzuju
slobody obcanov Mjanmarska, a za
zavazné  poruSovanie ludskych  prav,
ktorého sa doptstaju mjanmarské bezpec-
nostné sily.
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41.

Thida Oo

alias Daw Thida
Oo

Statna prislugnost: Mjan-
marsko/Barma

Pohlavie: Zena

Thida Oo je generalnou prokuratorkou
Mjanmarskej zZvézovej republiky
od 2. februara 2021, ked’ ju vymenoval
hlavny velitel mjanmarskych ozbrojenych
sil (Tatmadaw) Min Aung Hlaing. Je
¢lenkou Mjanmarskej investi¢nej
komisie (MIC).

Mjanmarské ozbrojené sily (Tatmadaw)
pod vedenim hlavného velitela Mina
Aunga Hlainga uskutoénili 1. februara
2021 v Mjanmarsku prevrat tym, ze neres-
pektovali vysledky volieb z 8. novembra
2020 a zvrhli demokraticky zvolena vladu.
Viceprezident Myint Swe, konajuci ako
tradujiici prezident, vyhlasil v ramci
prevratu 1. februara vynimoc¢ny stav
a preniesol legislativne, vykonné a sudne
pravomoci na hlavného velitel'a obrannych
sil generala Mina Aunga Hlainga. 2.
februara bola vytvorena Statna spravna
rada (SAC), aby vykonavala uvedené
pravomoci, ¢im sa demokraticky zvolenej
vlade zabranilo vo vykonavani jej mandatu.

Thida Oo je od prvého dna ¢Elenkou vlady,
ktora vznikla po prevrate, a vyuziva pravo-
moci priznané zdkonom o generalnom
prokuratorovi zvédzovej republiky z roku
2010 na vedenie politicky motivovanych
konani a nasledné svojvolné zadrziavanie
a umoziuje porusovanie prav vojenskym
rezimom. Podiela sa tak na cinnostiach
a politike, ktoré podkopavaju demokraciu
a pravny §tat v Mjanmarsku/Barme, ako
aj na Cinnostiach ohrozujicich mier,
bezpecnost’ a stabilitu Mjanmarska/Barmy.

21.6.2021

42.

Aung Lin Tun

Statna prislugnost: Mjan-
marsko/Barma

Pohlavie: muz

Generalmajor Aung Lin Tun je prislus-
nikom mjanmarskych ozbrojenych il
(Tatmadaw) a pdsobi ako namestnik
ministra obrany.

Mjanmarské ozbrojené sily (Tatmadaw)
pod vedenim hlavného velitela Mina
Aunga Hlainga uskutoénili 1. februara
2021 v Mjanmarsku prevrat tym, Ze neres-
pektovali vysledky volieb z 8. novembra
2020 a zvrhli demokraticky zvolena vladu.
Viceprezident Myint Swe, konajici ako
uradujuci prezident, vyhlasil v ramci
prevratu 1. februara vynimoény stav
a preniesol legislativne, vykonné a sudne
pravomoci na hlavného velitel'a obrannych
sil generala Mina Aunga Hlainga. 2.
februara bola vytvorena SAC, aby vykona-
vala uvedené pravomoci, ¢im sa demokra-
ticky zvolenej vlade zabranilo vo vykona-
vani jej mandatu.

21.6.2021
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Statna spravna rada (SAC) pod vedenim
hlavného velitela Mina Aunga Hlainga
vymenovala generalmajora Aunga Lina
Tuna 11. maja 2021 za namestnika
ministra obrany. Pred svojim povySenim
bol ¢lenom kancelarie hlavného velitel'a
armady a podiel’al sa na vsetkych represiv-
nych opatreniach, ktoré od prevratu prijali
SAC a Tatmadaw.

Generdlmajor Aung Lin Tun sa ako
namestnik ministra obrany podiel'a na poli-
tikach a cinnostiach, ktoré podkopavaju
demokraciu a pravny §tat v Mjanmarsku/
Barme, ako aj na ¢innostiach ohrozujticich
mier, bezpecnost a stabilitu Mjanmarska/
Barmy. Okrem toho je generalmajor Aung
Lin Tun ako ¢len vojenského rezimu
priamo zodpovedny za zavazné poruso-
vanie l'udskych prav zo strany bezpe¢nost-
nych sil vo¢i pokojnym demonstrantom.

43. | Zaw Min Tun Miesto narodenia: Yenan- | Brigddny generadl Zaw Min Tun je veduci | 21.6.2021
chaung, Mjanmarsko tlacového timu gtétnej spravnej rady
a namestnik ministra pre informdcie. Bol
veducim informa¢ného timu Tatmadaw
,.Pravdivé spravy*.

Statna prislugnost: Mjan-
marsko/Barma

Pohlavie: muz Mjanmarské ozbrojené sily (Tatmadaw)
pod vedenim hlavného velitela Mina
Aunga Hlainga uskutoénili 1. februara
2021 v Mjanmarsku prevrat tym, ze neres-
pektovali vysledky volieb z 8. novembra
2020 a zvrhli demokraticky zvolena vladu.
Viceprezident Myint Swe, konajici ako
uradujuci prezident, vyhlasil v ramci
prevratu 1. februara vynimoc¢ny stav
a preniesol legislativne, vykonné a sudne
pravomoci na hlavného velitel'a obrannych
sil generala Mina Aunga Hlainga. 2.
februara bola vytvorena SAC, aby vykona-
vala uvedené pravomoci, ¢im sa demokra-
ticky zvolenej vlade zabranilo vo vykona-
vani jej mandatu.

Stitna spravna rada (SAC) pod vedenim
hlavného velitela Mina Aunga Hlainga ho
5. februara 2021 vymenovala za veduceho
svojho tlacového timu a 7. februara 2021
za namestnika ministra pre informacie.

Brigadny generdl Zaw Min Tun ako
hovorca Stitnej spravnej rady predsedal
vSetkym tlaCovym konferenciam SAC,
ktorych  cielom  je  sprostredkovat
a zdovodnit narativy SAC tykajuce sa
prevratu a Cinnosti junty.
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Ako namestnik ministra pre informacie
nesie priamu zodpovednost’ za Stitne
média, a teda za vysielanie a uverejiovanie
oficidlnych sprav. Od vymenovania Chita
Nainga za ministra pre informéacie a Zawa
Mina Tunga za jeho namestnika si noviny
plné provojenskych ¢lankov. Zaw Min Tun
teda nesie zodpovednost za propagandu
junty a Sirenie dezinformacii prostrednic-
tvom Statnych médii, ktoré neinformuji
pravdivo. Je tiez zodpovedny za rozhod-
nutia, ktoré¢ viedli k tvrdym zakrokom
vo¢i mjanmarskym médiam. Patria medzi
ne pokyny, ktorymi sa nezavislym médiam
nariadilo nepouzivat' terminy ,prevrat®,
,vojensky rezim“ a ,junta” a ktoré viedli
k zadkazu miestnych spravodajskych
kanalov v tejto krajine a zatykaniu doma-
cich a zahraniénych novinarov. Vo svojich
vyhlaseniach verejne podporuje vojensky
prevrat. Je preto zodpovedny za podkopa-
vanie demokracie v Mjanmarsku/Barme
tym, Ze obmedzuje slobodu tlade a pristup
k informacidm, tak online, ako aj offline.

Brigadny general Zaw Min Tun sa ako
¢len SAC a vlady junty podiel’a na ¢innos-
tiach a politikach, ktoré podkopavaju
demokraciu a pravny $tat v Mjanmarsku/
Barme, ako aj na ¢innostiach ohrozujucich
mier, bezpecnost’ a stabilitu Mjanmarska/
Barmy a takéto Cinnosti a politiky
podporuje.

44,

Aung Naing Oo

Statna  prislusnost: Mjan-
marsko/Barma

Datum narodenia:

13. oktobra 1962

Miesto narodenia: Kyaukse,
Mandalay, Mjanmarsko/
Barma

Pohlavie: muz

Adresa: L 103, Kenyeikthar
Lane 6, FMI city, Yangon,
Mjanmarsko/Barma

Cislo  cestovného
DM002656

pasu:

Narodné identifika¢né ¢islo:
7/PaKhaNa (Naing) 13345

Aung Naing Oo je od 2. februara 2021
ministrom pre investicie a zahrani¢né
hospodarske  vztahy. Vymenovala ho
Statna spravna rada (SAC) vedena hlavnym
velitelom ozbrojenych sil Minom Aungom
Hlaingom, ktora 2. februara 2021 prevzala
legislativne, vykonné a sudne pravomoci.

Ako minister vlady je stcastou vojenského
rezimu, ktory prevzal moc pocas vojen-
ského prevratu a zvrhol legitimne zvole-
nych predstavitelov Mjanmarska/Barmy.
Ako minister pre investicie a zahraniéné
hospodarske  vzt'ahy je  zodpovedny
za podporu podnikania a investicii v Mjan-
marsku/Barme a prispieva preto k zabezpe-
Ceniu finanénych potrieb  vojenského
rezimu. Svojimi vyhlaseniami a krokmi
verejne podporil prevrat a vojensky rezim,
a to aj ked tvrdil, ze medzinarodné média
krizu zvelicuji a Zze hnutie obcianskej
nespokojnosti sa konéi. Okrem toho
zakazal vedtcim pracovnikom zahranic-
nych telekomunikaénych firiem opustit

21. 2. 2022



02013R0401 — SK —23.04.2022 — 013.001 — 54

VY M14

Meno

Identifika¢né udaje

Dévody

Datum
zaradenia do
zoznamu

krajinu bez povolenia a vo februari 2021
prepustil protestujucich $tatnych zamest-
nancov ministerstva. Jeho akcie, politické
ucinkovanie a Cinnosti preto ohrozuju
demokraciu a pravny $tait v Mjanmarsku/
Barme, a tiez sa podiela na cCinnostiach
ohrozujucich mier, bezpecnost’ a stabilitu
Mjanmarska/Barmy.

45.

Charlie Than

Statna prislugnost: Mjan-
marsko/Barma

Datum narodenia: 1950
Pohlavie: muz

Adresa: Room No (23),
Building No (25), Palm
Village  Villa,  Yankin
Yanshin ~ Street, Yangon,
Mjanmarsko/Barma

Charlie Than je ministrom priemyslu
od 22. maja 2021. Vymenovala ho Statna
spravna rada (SAC) vedena hlavnym veli-
telom ozbrojenych sil Minom Aungom
Hlaingom, ktora 2. februara 2021 prevzala
legislativne, vykonné a sudne pravomoci.

Svojimi vyhlaseniami a krokmi verejne
podporil prevrat a vojensky rezim. Ako
minister vlady je sucastou vojenského
rezimu, ktory prevzal moc pocas vojen-
ského prevratu a zvrhol legitimne zvole-
nych predstavitelov Mjanmarska/Barmy.
Ako minister priemyslu ma kontrolu nad
§taitom vlastnenymi tovariami, a tym
prispieva k  zabezpeCeniu finan¢nych
potrieb vojenského rezimu. Jeho akcie,
politické G¢inkovanie a ¢innosti preto ohro-
zuju demokraciu a pravny §tat v Mjan-
marsku/Barme, a tieZ sa podiel'a na ¢innos-
tiach ohrozujtcich mier, bezpecnost’ a stabi-
litu Mjanmarska/Barmy.

21. 2. 2022

46.

Thet Thet Khine

Statna prislugnost: Mjan-
marsko/Barma

Datum narodenia:

19. augusta 1967

Miesto narodenia: Mogok,
Mjanmarsko/Barma

Pohlavie: Zena

Adresa:127A  Dhamazadei

Road, Kamayut, Yangon,
Mjanmarsko/Barma

Cislo  cestovného  pasu:
MB132403  (Mjanmarsko/
Barma) vydany 7. maja
2015, platnost uplynula
6. maja 2020

Narodné identifika¢né ¢islo:
IMAKANANO034200

Thet Thet Khine je ministerkou pre
socialne zabezpecenie, pomoc a presidl'o-
vanie od 4. februara 2021. Vymenovala
ju Stitna spravna rada (SAC) vedena
hlavnym velitelom ozbrojenych sil Minom
Aungom Hlaingom, ktora 2. februara 2021
prevzala legislativne, vykonné a sudne
pravomoci.

Ako ministerka vlady je sucastou vojen-
ského rezimu, ktory prevzal moc pocas
vojenského prevratu a zvrhol legitimne
zvolenych  predstavitefov =~ Mjanmarska/
Barmy. Svojimi vyhlaseniami a krokmi
verejne podporila prevrat a vojensky rezim,
a to aj ked uviedla, ze vojensky prevrat bol
reakciou na volebny podvod. Okrem toho
odmietla, ze by sa armada dopustila geno-
cidy Rohingov. Podiela sa preto na akciach
a politickych krokoch, ktoré ohrozuji
demokraciu a pravny §tat v Mjanmarsku/
Barme, ako aj na &innostiach ohrozujtcich
mier, bezpecnost’ a stabilitu Mjanmarska/
Barmy, a podporuje ich.

21. 2. 2022
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47.

Maung Maung
Ohn (alias
U Maung Maung
Ohn)

Statna  prislusnost: Mjan-
marsko/Barma

Pohlavie: muz

Maung Maung Ohn je ministrom pre infor-
macie od 1. augusta 2021. Vymenovala ho
Statna spravna rada (SAC) vedena hlavnym
velitelom ozbrojenych sil Minom Aungom
Hlaingom, ktora 2. februara 2021 prevzala
legislativne, vykonné a stdne pravomoci.
Predtym bol ministrom pre hotely
a cestovny ruch, pricom do tejto funkcie
bol vymenovany 7. februara 2021.

Ako minister vlady je sucastou vojenského
rezimu, ktory prevzal moc pocas vojen-
ského prevratu a zvrhol legitimne zvole-
nych predstavitelov Mjanmarska/Barmy.
Ako minister pre informacie ma pod
kontrolou média vlastnené Statom (MWD,
MRTYV, denniky Myanmar Alin, Kyemon
a Global New Light of Myanmar a tlacova
agenturu Myanmar News Agency (MNA)
a Mjanmarské digitalne spravodajstvo),
a teda vysielanie a uverejiiovanie oficial-
nych sprav. Pokracoval v represivnych
politikdch po vojenskom prevrate a dalej
ich posilfioval, a to najmd zmenou zédkona
o televiznom a rozhlasovom vysielani
a zavadzanim d’al$ich obmedzeni slobody
prejavu a slobody tlace vratane obmedzenia
pristupu k internetu, kriminalizacie Zurna-
listiky a vdznenia novindrov. Okrem toho
dal pokyny ¢lenom mjanmarskej medialnej
rady, ktord je nezavislym organom, aby
plnili ciele vlady.

Jeho akcie, politické t¢inkovanie a ¢innosti
preto ohrozujii demokraciu a pravny Stat
v Mjanmarsku/Barme, a tiez sa podiela
na ¢innostiach ohrozujucich mier, bezpec-
nost’ a stabilitu Mjanmarska/Barmy.

21. 2. 2022

48.

Shwe Kyein (alias
U Shwe Kyein)

Statna  prislusnost: Mjan-
marsko/Barma

Pohlavie: muz

Shwe Kyein je od 30. marca 2021 ¢leno-
m Statnej spravnej rady (SAC).

Mjanmarské ozbrojené sily (Tatmadaw)
pod vedenim hlavného velitela Mina
Aunga Hlainga uskutocnili 1. februara
2021 v Mjanmarsku/Barme prevrat tym,
ze  nereSpektovali  vysledky  volieb
z 8. novembra 2020 a zvrhli demokraticky
zvolent vladu. Viceprezident Myint Swe,
konajtici ako uradujuci prezident, vyhlasil
v ramci prevratu 1. februara vynimocny
stav. a preniesol legislativne, vykonné
a stdne pravomoci na hlavného velitel'a
obrannych sil generala Mina Aunga
Hlainga. SAC bola zriadena 2. februara
2021, aby vykonavala uvedené pravomoci,
¢im sa demokraticky zvolenej vlade zabra-
nilo vo vykonavani jej mandatu.

21. 2. 2022
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U Shwe Kyein je ako ¢len SAC priamo
zapojeny do rozhodovania a zodpovedny
za rozhodnutia tykajice sa vykonu funkcii
Statu, a je preto zodpovedny za ohrozovanie
demokracie a pravneho S$titu v Mjan-
marsku/Barme. SAC okrem toho prijala
rozhodnutia obmedzujice pravo na slobodu
prejavu vratane pristupu k informaciam
a pravo na pokojné zhromazd’ovanie.

Vojenské sily a organy, ktoré pdsobia pod
kontrolou SAC, sa od 1. februara 2021
neustale dopustaju zavazného poruSovania
ludskych prav tym, Ze zabijaji protestuju-
cich neozbrojenych civilistov, vysidl'uja
statisice T'udi, upal'uj, tyrajo a zabijaju
civilistov a brania rovnakému pristupu
k humanitdrnej pomoci. Vojenské sily
a organy konajice pod kontrolou SAC
obmedzili slobodu zhromazd’ovania
a prejavu zablokovanim pristupu k internetu
a svojvolnym zatykanim, zadrziavanim
a  odsudzovanim  opoziénych lidrov
a odporcov prevratu. SAC okrem toho
v niektorych castiach krajiny vyhlasila
stanné pravo, ¢o znamena, ze armada ma
nad danou oblastou plna kontrolu vratane
spravy, sudnictva a presadzovania prava.
V oblastiach, v ktorych bolo vyhlasené
stanné pravo, stihaji civilné obyvatel'stvo
vratane novinarov a pokojnych demon-
Strantov vojenské sudy, ¢im sa im upiera
pravo na riadny proces vratane prava
na odvolanie. V oblastiach, v ktorych
bolo vyhlasené stanné pravo, znaéne
vzrastol pocet nasilnych ¢inov ohrozujucich
mier, bezpecnost’ a stabilitu, ktoré pachaju
vojenské a policajné sily.

Ako ¢len SAC je U Shwe Kyein priamo
zodpovedny za tieto represivne rozhodnutia
a za zdvazné poruSovanie l'udskych prav.

49. | Aung Moe Myint | Stitna prislusnost: Mjan- | Aung Moe Myint bol 23. februara 2021 | 21. 2. 2022
(alias U  Aung | marsko/Barma navrhnuty za c¢lena Statnej volebnej
Moe Myint) . . komisie (UEC). Tym, Ze prijal tato funkciu
Pohlavie: muz v nadvdznosti na vojensky prevrat
z 1. februara 2021, a svojim konanim
vo funkcii ¢lena UEC, najmd zruSenim
vysledkov volieb z novembra 2020 bez
akychkol'vek dokazov o podvode, ako aj
zaCatim trestného stihania za volebny
podvod v tych istych volbach, sa Aung
Moe Myint priamo podiel’a na ¢inoch ohro-
zujicich demokraciu a pravny $tat v Mjan-
marsku/Barme.
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50.

Than Tun (alias
U Than Tun)

Statna  prislusnost”
marsko/Barma

Mjan-

Pohlavie: muz

Than Tun bol 2. februara 2021 navrhnuty
za Clena Statnej volebnej komisie (UEC).
Tym, ze prijal tuto funkciu v nadvéznosti
na vojensky prevrat z 1. februara 2021,
a svojim konanim vo funkcii ¢lena UEC,
najmd  zruSenim  vysledkov  volieb
z novembra 2020 bez akychkol'vek
dokazov o podvodoch, ako aj zaCatim trest-
ného stihania za volebny podvod v tych
istych volbach a represiami vo¢i byvalym
¢lenom UEC, sa Than Tun priamo podiel’a
na ¢inoch  ohrozujucich  demokraciu
a pravny §tat v Mjanmarsku/Barme.

21. 2. 2022

51

Aung Lwin Oo
(alias U  Aung
Lwin OO)

Statna  prislusnost:
marsko/Barma

Mjan-

Pohlavie: muz

Aung Lwin Oo bol 23. februara 2021
navrhnuty za Clena Statnej volebnej
komisie (UEC). Tym, Ze prijal tato funkciu
v nadvdznosti na vojensky prevrat
z 1. februara 2021, a svojim konanim
vo funkcii ¢lena UEC, najmid zruSenim
vysledkov volieb z novembra 2020 bez
akychkol'vek doékazov o podvodoch, ako
aj zacatim trestného stihania za volebny
podvod v tych istych volbach a represiami
voci byvalym ¢lenom UEC, sa Aung Lwin
Oo priamo podiela na ¢inoch ohrozujucich
demokraciu a pravny §tat v Mjanmarsku/
Barme.

21. 2. 2022

52.

Aung Saw Win
(alias U  Aung
Saw Win)

Statna  prislunost’
marsko/Barma

Mjan-

Pohlavie: muz

Aung Saw Win bol 2. februara 2021
navrhnuty za Clena Statnej volebnej
komisie (UEC). Tym, Ze prijal tato funkciu
v nadvdznosti na vojensky prevrat
z 1. februara 2021, a svojim konanim
vo funkcii ¢lena UEC, najmid zruSenim
vysledkov volieb z novembra 2020 bez
akychkol'vek doékazov o podvodoch, ako
aj zacatim trestného stihania za volebny
podvod v tych istych volbach a represiami
voci byvalym ¢lenom UEC, sa Aung Saw
Win priamo podiela na Cinoch ohrozuji-
cich demokraciu a pravny S$tat v Mjan-
marsku/Barme.

21. 2. 2022

53.

Than Win

Statna  prislunost’:
marsko/Barma

Mjan-

Pohlavie: muz

Than Win bol 2. februara 2021 navrhnuty
za Clena Statnej volebnej komisie (UEC).
Tym, ze prijal tuto funkciu v nadvéznosti
na vojensky prevrat z 1. februara 2021,
a svojim konanim vo funkcii ¢lena UEC,
najmd  zruSenim  vysledkov  volieb
z novembra 2020 bez akychkol'vek
dokazov o podvodoch, ako aj zacatim trest-
ného stihania 16 os6b za volebny podvod
v tych istych volbach a represiami voci
byvalym c¢lenom UEC, sa Than Win
priamo podiela na cinoch ohrozujicich
demokraciu a pravny Stat v Mjanmarsku/
Barme.

21. 2. 2022
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54.

Saw Ba Hline
(alias U Saw Ba
Hline)

Statna  prislusnost:

marsko/Barma

Pohlavie: muz

Mjan-

Saw Ba Hline bol 9. februara 2021
navrhnuty za c¢lena Statnej volebnej
komisie (UEC). Tym, Ze prijal tito funkciu
v nadvéznosti na vojensky prevrat
z 1. februara 2021, a svojim konanim
vo funkcii ¢lena UEC, najmid zruSenim
vysledkov volieb z novembra 2020 bez
akychkol'vek dbkazov o podvodoch, ako
aj zacatim trestného stihania za volebny
podvod v tych istych volbach a represiami
vo¢i byvalym ¢lenom UEC, sa Saw Ba
Hline priamo podiela na ¢inoch ohrozuju-
cich demokraciu a pravny S$tit v Mjan-
marsku/Barme.

21. 2. 2022

55.

Soe  Oo
U Soe 00)

(alias

Statna  prislusnost:

marsko/Barma

Pohlavie: muz

Mjan-

Soe Oo bol 9. februdra 2021 navrhnuty
za Clena Statnej volebnej komisie (UEC).
Tym, ze prijal tuto funkciu v nadvéznosti
na vojensky prevrat z 1. februara 2021,
a svojim konanim vo funkcii ¢lena UEC,
najmd  zruSenim  vysledkov  volieb
z novembra 2020 bez akychkol'vek
dokazov o podvodoch, ako aj zaCatim trest-
ného stihania 16 os6b za volebny podvod
v tych istych volbach a represiami voci
byvalym ¢&lenom UEC, sa Soe Oo priamo
podiela na cinoch ohrozujucich demo-
kraciu a pravny §tat v Mjanmarsku/Barme.

21. 2. 2022

56.

Than Soe
U Than Soe)

(alias

Statna  prislugnost’:

marsko/Barma

Pohlavie: muz

Mjan-

Than Soe bol 26. februara 2021 navrhnuty
za Clena Statnej volebnej komisie (UEC).
Tym, ze prijal tuto funkciu v nadvéznosti
na vojensky prevrat z 1. februara 2021,
a svojim konanim vo funkcii ¢lena UEC,
najmd  zruSenim  vysledkov  volieb
z novembra 2020 bez akychkolvek
dokazov o podvodoch, ako aj zacatim trest-
ného stihania za volebny podvod v tych
istych volbach a represiami voc¢i byvalym
¢lenom UEC, sa Than Soe priamo podiel'a
na c¢inoch  ohrozujucich  demokraciu
a pravny Stat v Mjanmarsku/Barme.

21. 2. 2022

57.

Bran Shaung (alias
U Bran Shaung)

Statna  prislugnost:

marsko/Barma

Pohlavie: muz

Mjan-

Bran Shaung bol 26. februara 2021
navrhnuty za ¢lena Statnej volebnej
komisie (UEC). Tym, Ze prijal tato funkciu
v nadvdznosti na vojensky prevrat
z 1. februara 2021, a svojim konanim
vo funkcii ¢lena UEC, najmd zruSenim
vysledkov volieb z novembra 2020 bez
akychkol'vek dokazov o podvodoch, ako
aj zaatim trestného stihania za volebny
podvod v tych istych volbach a represiami
voc¢i byvalym clenom UEC, sa Bran
Shaung priamo podiela na ¢inoch ohrozu-
jucich demokraciu a pravny Stait v Mjan-
marsku/Barme.

21. 2. 2022
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58.

Myint Oo (alias
U Myint Oo)

Statna  prislusnost”
marsko/Barma

Mjan-

Pohlavie: muz

Myint Oo bol 26. februara 2021 navrhnuty
za Clena Statnej volebnej komisie (UEC).
Tym, ze prijal tuto funkciu v nadvéznosti
na vojensky prevrat z 1. februara 2021,
a svojim konanim vo funkcii ¢lena UEC,
najmd  zruSenim  vysledkov  volieb
z novembra 2020 bez akychkol'vek
dokazov o podvodoch, ako aj zaCatim trest-
ného stihania za volebny podvod v tych
istych volbach a represiami vo¢i byvalym
¢lenom UEC, sa Myint Oo priamo podiel’a
na ¢inoch  ohrozujucich  demokraciu
a pravny §tat v Mjanmarsku/Barme.

21. 2. 2022

59.

Khin Maung Oo
(alias U  Khin
Maung Oo)

Statna  prislusnost:
marsko/Barma

Mjan-

Pohlavie: muz

Khin Maung Oo bol 26. februira 2021
navrhnuty za Clena Statnej volebnej
komisie (UEC). Tym, Ze prijal tato funkciu
v nadvdznosti na vojensky prevrat
z 1. februara 2021, a svojim konanim
vo funkcii ¢lena UEC, najmid zruSenim
vysledkov volieb z novembra 2020 bez
akychkol'vek doékazov o podvodoch, ako
aj zacatim trestného stihania za volebny
podvod v tych istych volbach a represiami
voci byvalym c¢lenom UEC, sa Khin
Maung Oo priamo podiela na ¢inoch ohro-
zujicich demokraciu a pravny $tat v Mjan-
marsku/Barme.

21. 2. 2022

60.

Nu Mya Zan (alias
Daw Nu Mya Zan)

Statna  prislugnost’
marsko/Barma

Mjan-

Pohlavie: Zena

Nu Mya Zan bola 26. februara 2021
navrhnutd za clenku Statnej volebnej
komisie (UEC). Tym, ze prijala tato
funkciu v nadvéznosti na vojensky prevrat
z 1. februara 2021, a svojim konanim
vo funkcii ¢lenky UEC, najmd zruSenim
vysledkov volieb z novembra 2020 bez
akychkol'vek doékazov o podvodoch, ako
aj zacatim trestného stihania za volebny
podvod v tych istych volbach a represiami
vo¢i byvalym ¢lenom UEC, sa Nu Mya
Zan priamo podiela na c¢inoch ohrozuji-
cich demokraciu a pravny S$tat v Mjan-
marsku/Barme.

21. 2. 2022

61.

Myint Thein (alias
U Myint Thein)

Statna  prislunost:
marsko/Barma

Mjan-

Pohlavie: muz

Myint Thein bol 26. februara 2021
navrthnuty za c¢lena Statnej volebnej
komisie (UEC). Tym, Ze prijal tato funkciu
v nadvédznosti na vojensky prevrat
z 1. februara 2021, a svojim konanim
vo funkcii ¢lena UEC, najmé zruSenim
vysledkov volieb z novembra 2020 bez
akychkol'vek dokazov o podvodoch, ako
aj zacatim trestného stihania za volebny
podvod v tych istych volbach a represiami
voci byvalym ¢lenom UEC, sa Myint Thein
priamo podiela na cinoch ohrozujicich
demokraciu a pravny Stat v Mjanmarsku/
Barme.

21. 2. 2022
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62.

Ba Maung (alias
Dr Ba Maung)

Stitna  prislugnost’
marsko/Barma

Mjan-

Pohlavie: muz

Ba Maung bol 26. februara 2021 navrhnuty
za Clena Statnej volebnej komisie (UEC).
Tym, ze prijal tuto funkciu v nadvéznosti
na vojensky prevrat z 1. februdra 2021,
a svojim konanim vo funkcii ¢lena UEC,
najmd  zruSenim  vysledkov  volieb
z novembra 2020 bez akychkol'vek
dokazov o podvodoch, ako aj zaCatim trest-
ného stihania za volebny podvod v tych
istych vol'bach a represiami voc¢i byvalym
¢lenom UEC, sa Ba Maung priamo podiel’a
na ¢inoch  ohrozujucich  demokraciu
a pravny §tat v Mjanmarsku/Barme.

21. 2. 2022

63.

Tayza Kyaw (alias
U Tayza Kyaw)

Statna  prislusnost”
marsko/Barma

Mjan-

Pohlavie: muz

U Tayza Kyaw je ¢lenom mjanmarskych
ozbrojenych sil (Tatmadaw) a zastava
rozne vysoké pozicie vratane velitela
severného velitel'stva a velitela Gradu
$pecialnych operacii ¢. 1 (BSO 1).

Pred prevratom 1. februara 2021 U Tayza
Kyaw dohliadal na vojenské operacie
v Kadjinskom S§tate, ktoré sa vyznacovali
nadmernym pouzitim sily proti etnickym
mensinam a neselektivnym nasilim, ktoré
viedlo k porusovaniu prav civilistov a ich
natenému vysidlovaniu.

Od februara 2021 U Tayza Kyaw dohliada
na BSO 1, ktory viedol niekolko rozsia-
hlych vojenskych operéacii v tzkej spolu-
praci s U Thanom Hlaingom, v pripade
ktorého sa  dokdzala  zodpovednost
za pouzivanie nadmerného nasilia a poruso-
vanie ludskych prav. Priprava a nasledné
spustenie takzvanych ,Cistiacich operacii*
v regionoch Sagaing a Magwe v kompe-
tencii BSO 1 sa vyznacovali mimoriadne
intenzivnym pouzitim nadmerne;j sily, ako
aj rodovo motivovanym ndsilim. Je preto
zodpovedny za zdvazné poruSovanie
ludskych prav v Mjanmarsku/Barme, ako
aj za Ucast’ na Cinnostiach, ktoré ohrozuja
mier, bezpe¢nost' a stabilitu Mjanmarska/
Barmy.

21. 2. 2022

64.

Ni Lin Aung

Statna  prislugnost’
marsko/Barma

Mjan-

Pohlavie: muz

Brigadny general Ni Lin Aung je velitelom
vychodného  velitel'stva  mjanmarskych
ozbrojenych sil (Tatmadaw). Pod vychodné
velenie spadd aj Stat Kayah. Pri ttoku
24. decembra 2021 v blizkosti obce Moso
v okrese Phruso v State Karenni (Kayah)
bolo zabitych najmenej 35 os6b vratane
civilistov, deti a dvoch humanitarnych
pracovnikov  mimovladnej  organizicie
Save the Children. Zodpovednost za utok
sa pripisuje Tatmadaw. Brigadny general

21. 2. 2022
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Ni Lin Aung v ramci svojej funkcie veli-
tela vychodného velitel'stva priamo veli
jednotkdm v State Kayah vratane tych,
ktoré su zodpovedné za uvedeni masakru.
Brigadny general Ni Lin Aung je preto
zodpovedny za zavazné poruSovanie
ludskych prav a za Ucast’ na Cinnostiach,
ktoré ohrozujui mier, bezpecnost’ a stabilitu
Mjanmarska/Barmy.

65.

Aung Zaw Aye

Statna  prislusnost: Mjan-
marsko/Barma

Pohlavie: muz

Generalporu¢ik Aung Zaw Aye je veli-
telom turadu Specidlnych operacii €. 2
mjanmarskych ozbrojenych sil (Tatmadaw).

Pri atoku 24. decembra 2021 v blizkosti
obce Moso v okrese Phruso v State
Karenni (Kayah) bolo zabitych najmene;j
35 os6b vratane civilistov, deti a dvoch
humanitarnych pracovnikov mimovladne;j
organizacie Save the Children. Zodpoved-
nost’ za Utok sa pripisuje Tatmadaw. Gene-
ralporucik Aung Zaw Aye v ramci svojej
funkcie velitel'a uradu $pecialnych operacii
¢. 2 veli vychodnému veleniu, ktoré priamo
veli vojenskym jednotkdm v State Kayah
vratane  tych, ktoré st zodpovedné
za uvedeni masakru. Generalporucik
Aung Zaw Aye je preto zodpovedny
za zévazné poruSovanie ludskych prav,
ako aj za ucast’ na Cinnostiach, ktoré ohro-
zuju mier, bezpe¢nost' a stabilitu Mjan-
marska/Barmy.

21. 2. 2022




02013R0401 — SK —23.04.2022 — 013.001 — 62

YM10
B. Pravnické osoby, subjekty a organy podla ¢lanku 4a

Datum
Nazov Identifika¢né udaje Dévody zaradenia
do zoznamu
1. | Myanmar Adresa: 51 Mahabandoola | Myanmar Economic Holdings Public | 19. 4. 2021
Economic road, 189/191 Botataung, | Company Ltd (MEHL) je konglomerat
Holdings  Public | Yangon region, Myanmar | vlastneny a kontrolovany Mjanmarskymi

Company Ltd

11 161

Typ spolocnosti:
akciova spolo¢nost’

verejna

Miesto registracie: Yangon,
Mjanmarsko/Barma

Datum registracie: 27. aprila
1990

Registracné ¢islo:

156387282

Hlavné miesto podnikatel-
skej Cinnosti: Mjanmarsko/
Barma

Spolo¢nici: Spravna rada:
generalporu¢ik Dwe Aung
Lin: riaditel (oznaceny zo
strany EU); generalporugik
Moe Myint Tun: riaditel’
(oznageny zo strany EU);
Skupina patrénov: hlavny
velitel Min Aung Hlaing:
predseda  (oznafeny  zo
strany EU)

Zastupca hlavného velitel'a
Soe  Win:  podpredseda
(oznaceny zo strany EU)

Telefonne Cislo: 01-290843

Webové sidlo: http://www.
mehl.com.mm/

ozbrojenymi silami (Tatmadaw), ktory ma
dcérske pobocky a prepojené podniky
v réznych odvetviach hospodarstva vratane
bankovnictva, poistovnictva, stavebnictva,
obchodu, dopravy, banictva, tazby draho-
kamov, vyroby a cestovného ruchu.
MEHL a jeho dcérske spolo¢nosti generuju
prijmy pre Tatmadaw, a preto prispievaji
k jeho spdsobilosti vykonavat ¢innosti,
ktorymi sa podkopava demokracia a pravny
stat, ako aj k zavaznému poruSovaniu
ludskych prav v Mjanmarsku/Barme.

MEHL a jeho dcérske spolo¢nosti darovali
v roku 2017 vojenskym sildm prostriedky
pocas zbierok financii, ktoré organizoval
Tatmadaw. Preto MEHL finanéne podpo-
ruje Tatmadaw, a teda prispel k jeho
sposobilosti vykonat' ,Cistiace operacie®
a k zavaznému porusovaniu [ludskych
prav Rohingov, ku ktorému doslo v roku
2017.

Spravna rada MEC je zloZzena vylucne
z dostojnikov (aktivnych alebo vo vysluzbe)
Tatmadawu. Dvaja ¢lenovia spravnej rady
(generalporuc¢ik Dwe Aung Lin a generalpo-
ru¢ik Moe Myint Tun) st aj ¢lenmi Statnej
spravnej rady, ad hoc organu vytvoreného
po prevrate, ku ktorému doslo 1. februdra,
ktori v sucasnosti Mjanmarsko de facto
riadia a si zaradeni na zoznam podla
rozhodnutia Rady 2013/184/SZBP a naria-
denia Rady (EU) &. 401/2013 o restriktiv-
nych opatreniach vzhladom na situdciu
v Mjanmarsku/Barme.

Hlavny velitel Min Aung Hlaing a zastupca
hlavného velitela Soe Win viedli skupinu
patronov MEHL ako predseda a podpred-
seda.




02013R0401 — SK —23.04.2022 — 013.001 — 63

YM10

VYMi12
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do zoznamu
Myanmar Adresa: Corner of Ahlone | Myanmar Economic Corporation (MEC) je | 19. 4. 2021
Economic Corpo- [ road & Kannar road, | konglomerat vlastneny a kontrolovany
ration Limited Ahlone, Yangon, Myanmar; | Mjanmarskymi ozbrojenymi silami
) ) (Tatmadaw), ktory ma dcérske pobocky
Typ VSPOIOGHOSW akciova | 3 prepojené podniky v roznych odvetviach
spolo¢nost’ hospodarstva vratane bankovnictva, pois-
. . tovnictva, stavebnictva, obchodu, dopravy,
Miesto registracie: Yangon, banictva, tazb drahokamov, vyrob
Mjanmarsko/Barma > y - yrovy
J a cestovného ruchu. MEC a jeho dcérske
Datum registracie: zaloZena spolocnosti gel}emj,ﬁ prijmy pre T.'ftma.daw?
v roku 1997 ako Stitom | @ Dreto prispievaju k jeho spdsobilosti
vlastneny podnik, zaregis- VykonévaF’ élnn0§t1, ktvor,}'/ml sa [.)odkorpévva
trovana  ako  stkromna d§mokra01ava pravny stat', ako 3 k zavaz-
spolocnost’ 9. januara 2019 | Nému porusovaniu ludskych prav v Mjan-
marsku/Barme.
Registracné Cislo: .
105444192 Spravna rada MEC je zlozena vylucne
z dostojnikov (aktivnych alebo vo vysluzbe)
Tatmadawu.
Miesto podnikania: Mjan- | MEC a jeho dcérske spolocnosti darovali
marsko/Barma v roku 2017 vojenskym sildm prostriedky
pocas zbierok financii, ktoré organizoval
Telefonne gislo: 01- | Tatmadaw. Preto MEC finanéne podporuje
8221369 Tatmadaw, a teda prispel k jeho spdsobi-
S, losti vykonat’ ,.Cistiace operacie” a k zavaz-
Emailova adresa: | . . " , .
. nému  poruSovaniu  ludskych  prav
mecadm hq@gmail.com Rohindov, ku ktorému doslo v roku 2017.
Myanma Gems | Adresa: NO.70-072, Yarza, | Myanmar Gems Enterprise (MGE) je Statny | 21.6.2021
Enterprise  (alias | Thingaha Road, Thapyay- | podnik kontrolovany Mjanmarskymi ozbro-
Myanmar  Gems | gone ~ Ward,  Zabuthiri | jenymi silami (Tatmadaw), zodpovedny
Enterprise) Township, Naypyitaw, | za vypracGvanie pravidiel a predpisov
Myanmar; a za dohl'ad a wudelovanie povoleni
) miestnym sukromnym podnikatel'om, orga-
Typ ) spoloCnosti:  Statny | nizovanie drazieb a osobitnych predajov
podnik na produktivny predaj jadeitu a draho-
kamov. MGE posobi pod vedenim minis-
terstva prirodnych zdrojov a ochrany Zivot-
ného prostredia, ktorého ministra vymeno-
vala Statna spravna rada (SAC).
Miesto registracie: Mjan- [ Mjanmarské ozbrojené sily (Tatmadaw)
marsko dlhodobo a vo vyznamnej miere pdsobia

Webové sidlo: http://www.
mge.gov.mm/

v sektore jadeitu a drahokamov, najmi
prostrednictvom vedenia MGE, ktoré tvoria
takmer vylucne byvali vojenski predstavi-
telia, a prostrednictvom ¢Einnosti vykonava-
nych dvomi konglomeratmi pod vojenskym
vedenim [Myanmar Economic Holdings
Limited (MEHL) a Myanmar Economic
Corporation Limited (MEC)]. Statnym
prevratom z 1. februara 2021 sa MGE
dostal spat’ pod vojensku kontrolu, ¢o
umoziiuje Tatmadaw vyrazne kontrolovat’
sektor drahokamov. MGE generuje prijmy
roznym ministerstvam mjanmarského $tatu
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Détum
Nazov Identifika¢né udaje Dévody zaradenia
do zoznamu
a prostrednictvom roznych vysSie opisa-
nych ¢innosti moéze Tatmadaw priamo
alebo nepriamo tazit z prijmov z tohto
sektora, ¢im prispieva k jeho schopnosti
vykonavat’ ¢innosti podkopavajuce demo-
kraciu a pravny §tat a k zavaznému poru-
Sovaniu ludskych prav v Mjanmarsku/
Barme.
Myanma Timber | Adresa: Myanma Timber Enterprise (MTE) je | 21.6.2021
Enterprise i statny podnik, ktory posobi pod minister-
Ustredie: Gyogone Forest | styom prirodnych zdrojov a ochrany Zivot-
(alias ~ Myanmar | Compound, Bayint Naung | ngho prostredia. MTE méa vyluéné prava
Timber Enterprise) | Road, ~Insein  Township, | na fazbu a vyvoz dreva v Mjanmarsku/
Yangin, Myanmarsko Barme.
Pobocka: No 72/74 Shawe Mjanmarské ozbrojené sily (Tatmadaw)
Dagon  Pagoda  Road, | pod vedenim hlavného velitela Mina
Dagon Township, Yangon, | Aunga Hlainga prevzali 1. februara 2021
Myanmar; v Statnom prevrate moc od legitimnej
T loé s civilnej vlady a zriadili Radu Stitnej
yp  spolocnosti:  Statny spravy (SAC), aby vykondvala legislativne,
podnik vykonné a sudne pravomoci Statu.
Miesto registrécie: Mjan- Vojensk}'/, reiirp Vyn:lenoval 2 febrpéra
marsko 2021 novy kablnf:t vratane nového ‘ministra
prirodnych zdrojov a ochrany Zivotného
Telefénne &islo: 01- | prostredia. Vojensky rezim prostrednictvom
3528789 SAC a nového kabinetu ziskal kontrolu
nad S$titnymi podnikmi vratane MTE
Website:  http:/www.mte. | a profituje z nich. Podnik Myanma Timber
com.mm/index.php/en Enterprise a jeho dcérske spolo¢nosti st
preto pod kontrolou Tatmadaw a vytvaraju
prefi prijmy, ¢im prispievaju k jeho schop-
nosti vykondvat' c¢innosti podkopéavajice
demokraciu a pravny §tat.
Forest ~ Products | Adresa: Forest Products Joint Venture Corporation | 21.6.2021
Joint Venture Limited (FPJVC) posobi v drevarskom
Corporation 422/426(Rm  2), 2nd Flr, priemysle v Mjanmarsku, priCom spracuva
Limited Strand  Rd.,, Corner of | ik a tvrdé drevo. Hoci je FPVIC verejna
Botahtaung ~ Pagoda  St., | gpolognost, vlastni a kontroluje ju Stat,
g {F\;-ICG Center, Ward (4), ktory (i) v nej prostrednictvom ministerstva

Typ spolo¢nosti: spolo¢ny
podnik

Miesto registracie: Mjan-
marsko
Telefénne ¢islo: 01-

9010742; 01-9010744; 09-
443250050

Email: fjv.md@gmail.com

prirodnych zdrojov a ochrany Zivotného
prostredia (10 %) a Statneho podniku
Myanma Timber Enterprise (MTE) (45 %)
vlastni védcs§inovy podiel a (ii)) ma pravo
vymenovat’ vaésinu Elenov predstavenstva
FPJVC (ministerstvo aj MTE po troch
¢lenoch z celkovych 11 ¢lenov).
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Mjanmarské ozbrojené sily (Tatmadaw)
pod vedenim hlavného velitela Mina
Aunga Hlainga prevzali 1. februira 2021
v Statnom prevrate moc od legitimnej
civilnej vlady a zriadili Radu Statnej
spravy (SAC), aby vykondvala legislativne,
vykonné a sidne pravomoci S§tatu.
Vojensky rezim vymenoval 2. februara
2021 novy kabinet vratane nového ministra
prirodnych zdrojov a ochrany Zzivotného
prostredia. Vojensky rezim prostrednictvom
SAC a nového kabinetu ziskal kontrolu
nad Statnymi podnikmi vratane FPJVC
a profituje z nich. Podnik FPJVC je preto
pod kontrolou Tatmadaw a vytvara pren
prijmy, ¢im prispieva k jeho schopnosti
vykonavat’ ¢innosti podkopavajuce demo-
kraciu a pravny S$tat.

Myanmar

Veterans

zation

War

Organi-

Adresa:
Datkhina
Naypyitaw
Myanmar;

Thukhuma Road,
Thiri Tsp,
Division,

Typ spolo€nosti:  mimo-

vladna organizicia

Miesto registracie: Rangun,
Mjanmarsko

Détum registracie: 1973;

Telefonne  ¢islo:

30485

(067)

Webové sidlo: https://www.
mwvo.org/Home/About

Mjanmarskd organizicia vojnovych vete-
ranov (Myanmar War Veterans Organiza-
tion — MWVO) je mimovladna organizacia,
ktorej cielom je poskytovat podporu
byvalym  prislusnikom  mjanmarskych
ozbrojenych sil (Tatmadaw). Je to hlavna
organizacia, ktora ma vplyv na socialne
a hospodarske otazky tykajuce sa armady
v krajine.

Mjanmarské ozbrojené sily (Tatmadaw)
pod vedenim hlavného velitela Mina
Aunga Hlainga prevzali 1. februara 2021
v Statnom prevrate moc od legitimnej
civilnej vlady a zriadili Radu Statnej
spravy (SAC), aby vykonavala legislativne,
vykonné a stdne pravomoci S$tatu. 2.
februara bola vytvorena SAC, aby vykona-
vala uvedené pravomoci, ¢im sa demokra-
ticky zvolenej vlade zabranilo vo vykona-
vani jej mandatu.

Podl'a svojho mandatu pésobi MWVO ako
zaloha Tatmadaw a podiel'a sa na formo-
vani narodnej obrannej a bezpecnostnej
politiky. Okrem toho MWVO organizuje
zhromazdenia na podporu rezimu a vycvik
I'udovych milicii, ¢im podporuje Tatmadaw
pri vykonavani c¢innosti podkopavajicich
demokraciu a pravny Stat v Mjanmarsku/
Barme.

21.6.2021
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Ustrednti skupinu patrénov MWVO pred-
stavuji vysokopostaveni prislusnici
Tatmadaw, ako napriklad hlavny velitel
Min Aung Hlaing a zastupca hlavného
velitela Soe Win. Clenovia MWVO su
stcast'ou riadiacej Struktary konglomeratov
pod vojenskym vedenim — Myanmar
Economic Holdings Limited (MEHL)
a  Myanmar Economic  Corporation
Limited (MEC). Organizicia MWVO je
preto spojend s osobami a subjektmi zara-
denymi na zoznam podla rozhodnutia
Rady 2013/184/SZBP a nariadenia Rady
(EU) &. 401/2013.

Htoo Group of
Companies

Adresa: 5 Pyay Roas,
Hlaing Township, Yangon,
Mjanmarsko/Barma

Typ spolocnosti:  holdin-

gova spoloc¢nost’

Miesto registracie:
marsko/Barma

Mjan-

Telefonne cislo:
+95 1 500344 /
+95 1 500355

Webové sidlo: https://htoo.
com/

Htoo Group of Companies je stkromny
konglomerat, ktory zalozil jeho predseda
U Tay Za, ktory je tuzko spojeny
s najvyssim vedenim mjanmarskych ozbro-
jenych sil (Tatmadaw). Medzi jeho ¢innosti
patri obchodovanie, bankovnictvo,
banictvo, cestovny ruch a letectvo.

Htoo Group of Companies poskytla v roku
2017 Tatmadaw financna podporu v sivi-
slosti s jakchainskymi ,.Cistiacimi opera-
ciami®, ¢im prispela k zdvaznému poruso-
vaniu ludskych prav Rohingov v roku
2017, a okrem toho pdsobila ako sprostred-
kovatel' pri obstardvani vojenského vyba-
venia, ktoré bolo pouzité proti civilnému
obyvatel'stvu protestujicemu proti Statnemu
prevratu z 1. februara, a to v celej krajine
a najmd v oblastiach s etnickymi mensi-
nami. Spolo¢nost’ Htoo Group of Compa-
nies poskytovala podporu Tatmadaw
a podielala sa na ¢innostiach, ktoré ohro-
zuji mier, bezpecnost alebo stabilitu Mjan-
marska/Barmy, ked’ze prispela k spdsobi-
losti armady vykonavat' c¢innosti ohrozu-
juce demokraciu a pravny $tit v Mjan-
marsku/Barme.

21. 2. 2022

International
Group of Entrepre-
neurs (IGE) Com-
pany Limited

Adresa: No. 36-G, 37-F,
level-20, Office Tower (2),
Time City, Corner of Kyun
taw Street and Hanthar-
waddy Road, (7), Quarter,
Kamayut Township,
Yangon, Mjanmarsko/
Barma 110401

Typ spolo¢nosti: stikromny

podnik

Miesto registracie: Mjan-
marsko/Barma

Telefonne ¢islo:
+95775111112

Webové sidlo:  www.ige.

com.mm

International Group of Entrepreneurs (IGE)
Company Limited je sukromny konglo-
merat, ktory zalozil jeho predseda U Nay
Aung, ktory je Uzko spojeny s najvyssim
vedenim mjanmarskych ozbrojenych sil
(Tatmadaw). IGE pésobi v klucovych
odvetviach spojenych s infrastruktirou,
ako su telekomunikdcie a energetika, ako
aj v polnohospodarstve a pohostinskych
sluzbéch.

21. 2. 2022
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IGE poskytla v roku 2017 Tatmadaw
finanén podporu v suvislosti s jakchain-
skymi ,,Cistiacimi operaciami®, ¢im prispela
k zavaznému porusovaniu ludskych prav
Rohingov v roku 2017. IGE tiez poskytla
Tatmadaw nepriamu finan¢nt podporu tym,
ze ma finanény podiel v niekolkych
projektoch a spolo¢nostiach spojenych
s Tatmadaw a ich konglomeratmi. Posky-
tuje teda podporu Tatmadaw a ma z nich
prospech.
No. 1 Mining | Adresa: Bu Tar Street, | No. 1 Mining Enterprise (ME 1) je Statny | 21. 2. 2022
Enterprise (ME1) | Forest Street, Corner of | podnik pdsobiaci v ramci ministerstva
Yone Gyi Quarter, | prirodnych zdrojov a ochrany zivotného
Monywa, Sagaing Region, | prostredia (MONREC), ktory funguje aj
Mjanmarsko/Barma ako regulaény organ pre odvetvie vyroby
) ) a marketingu nezeleznych kovov. Tomuto
Typ  spolocnosti:  Statny | tatnemu podniku bola zverend wloha
podnik udel'ovat’ povolenia a vyberat cast dane
. . . zo ziskov  dosiahnutych  sukromnymi
Miesto registracie: Mjan- ‘o . . <
spolocnostami, ktoré so spolo¢nost'ou
marsko/Barma MEI bud uzavreli ,zmluvy o spolocnej
Telefonne &islo:  09-071- | vyrobe® alebo si s fiou v spolo¢nom
21168 pOdl’likU..

Mjanmarské ozbrojené sily (Tatmadaw)
pod vedenim hlavného velitela Mina
Aunga Hlainga prevzali 1. februara 2021
v §tatnom prevrate moc od legitimnej
civilnegj vlady a zriadili Stitnu spravnu
radu (SAC), aby vykonavala legislativne,
vykonné a sidne pradvomoci Statu.
Vojensky rezim vymenoval 2. februara
2021 novy kabinet vratane nového ministra
prirodnych zdrojov a ochrany Zzivotného
prostredia  (MONREC). Vojensky rezim
prostrednictvom SAC a nového kabinetu
ziskal kontrolu nad Stitom vlastnenymi
podnikmi vratane No. 1 Mining Enterprise
a profituje z nich. Podnik No. 1 Mining
Enterprise je teda pod kontrolou Tatmadaw
a vytvara prefi prijmy, ¢im prispieva
k sposobilosti mjanmarskych ozbrojenych
sil vykondvat ¢innosti ohrozujuce demo-
kraciu a pravny Stat.

Okrem toho sa podnik No. 1 Mining Enter-
prise zucastnil na réznych projektoch, pri
ktorych Tatmadaw pouzili nasilie voci
civilnému obyvatel'stvu a porusovali jeho
najzékladnejSie prava, a to aj prostrednic-
tvom konfiskacie pody a nutené¢ho presid-
lovania, a/alebo na tieto projekty dohliadal.
No. 1 Mining Enterprise je preto zodpo-
vedny za podporu ¢innosti, ktoré ohrozuju
mier, bezpe¢nost' a stabilitu Mjanmarska/
Barmy.
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10.

Myanma Oil and
Gas Enterprise
(Mjanmarsky
ropny a plyna-
rensky podnik)

Adresa: Ministerstvo  pre
elektrickl energiu a energe-
tiku, Budova ¢. 6, Nay Pyi
Taw, Mjanmarsko/Barma

Typ spolocnosti:  Statny
podnik

Miesto registracie: Mjan-
marsko/Barma

Telefonne ¢&islo: +95-67-3
411 055

Webova  stranka:  http:/
www.moee.gov.mm/en/
ignite/page/40

Statny podnik ,Myanma Oil and Gas
Enterprise (MOGE)“ je ropny podnik,
ktory poskytuje sluzby v oblasti ropy
a zemného plynu a je regula¢nym orgdnom
v tejto oblasti. Dohliada na prieskum lozisk
ropy a zemného plynu a na vyrobu
a vnutroStatnu prepravu plynu a distribtciu
ropnych produktov. Tento S§tatny podnik
ma za ulohu udel'ovat’ povolenia a vyberat
Cast’ dane zo ziskov stkromnych spoloc-
nosti, ktoré so spolo¢nostou MOGE bud’
uzavreli ,,zmluvy o spolocnej vyrobe*
alebo st s fou v spolo¢nom podniku.

Mjanmarské ozbrojené sily (Tatmadaw),
pod vedenim hlavného velitela Mina
Aunga Hlainga prevzali 1. februara 2021
v Statnom prevrate moc od legitimnej
civilnegj vlady a zriadili Stitnu spravnu
radu (SAC), aby vykonavala legislativne,
vykonné a sudne pravomoci $tatu. Statna
spravna rada vymenovala 2. februara
2021 novych ministrov vratane ministra
pre elektrickt energiu a energetiku. Minis-
terstvo pre elektrickii energiu a energe-

tiku (MEE) vykonava dohlad nad
podnikom  MOGE.  Vojensky  rezim
prostrednictvom  Stdtnej spravnej rady

a nového kabinetu ziskal kontrolu nad stat-
nymi podnikmi vratane MOGE a profituje
z nich.

Podnik MOGE je preto pod kontrolou
Tatmadaw a vytvara pren prijem, ¢im
prispieva k jeho schopnosti vykonavat
¢innosti podkopavajuce demokraciu
a pravny Stat v Mjanmarsku/Barme.

21. 2. 2022
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